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1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise
1.1 Symbolerklirung
Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalworter sind definiert und kénnen im vorliegenden
Dokument verwendet sein:

A GEFAHR

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenschaden
auftreten werden.

& WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten konnen.

& VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kdnnen.

HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen
werden mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symbole

Symbol Bedeutung
| 4

Handlungsschritt

> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
Aufzahlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)

Tab. 1
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Symbolerkldrung und Sicherheitshinweise n

1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachkrafte

fir Gas- und Wasserinstallationen, Heizungs- und

Elektrotechnik. Die Anweisungen in allen Anleitungen

miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten

konnen Sachschaden und Personenschaden bis hin
zur Lebensgefahr entstehen.

» Installations-, Service- und Inbetriebnahmeanlei-
tungen (Warmeerzeuger, Heizungsregler, Pumpen
usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische
Regeln und Richtlinien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

A\ BestimmungsgemiBe Verwendung

» Produkt ausschlieBlich zur Regelung von Heizungs-
anlagen verwenden.

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB.

Daraus resultierende Schaden sind von der Haftung

ausgeschlossen.

A\ Installation, Inbetriebnahme und Wartung
Installation, Inbetriebnahme und Wartung darf nur ein
zugelassener Fachbetrieb ausfiihren.

» Produkt nicht in Feuchtraumen installieren.

» Nur Originalersatzteile einbauen.

A\ Elektroarbeiten

Elektroarbeiten diirfen nur Fachleute fiir

Elektroinstallationen ausfiihren.

» Vor Elektroarbeiten:

- Netzspannung (allpolig) spannungsfrei schalten
und gegen Wiedereinschalten sichern.
- Spannungsfreiheit feststellen.

» Produkt bendtigt unterschiedliche Spannungen.
Kleinspannungsseite nicht an Netzspannung
anschlieBen und umgekehrt.

» Anschlussplane weiterer Anlagenteile ebenfalls
beachten.

Buderus AM200 - 6721841614 (2021/11)

/\ Ubergabe an den Betreiber

Weisen Sie den Betreiber bei der Ubergabe in die
Bedienung und die Betriebsbedingungen der
Heizungsanlage ein.

» Bedienung erklaren — dabei besonders auf alle
sicherheitsrelevanten Handlungen eingehen.

» Insbesondere auf folgende Punkte hinweisen:

— Umbau oder Instandsetzung diirfen nur von einem
zugelassenen Fachbetrieb ausgefiihrt werden.

- Fir den sicheren und umweltvertraglichen
Betrieb ist eine mindestens jahrliche Inspektion
sowie eine bedarfsabhangige Reinigung und
Wartung erforderlich.

» Mogliche Folgen (Personenschaden bis hin zur
Lebensgefahr oder Sachschaden) einer fehlenden
oder unsachgemaBen Inspektion, Reinigung und
Wartung aufzeigen.

» Auf die Gefahren durch Kohlenmonoxid (CO)
hinweisen und die Verwendung von CO-Meldern
empfehlen.

» Installations- und Bedienungsanleitungen zur
Aufbewahrung an den Betreiber tibergeben.

A\ Schéden durch Frost

Wenn die Anlage nichtin Betrieb ist, kann sie einfrieren:

» Hinweise zum Frostschutz beachten.

» Anlage immer eingeschaltet lassen, wegen zusatzli-
cher Funktionen, z. B. Warmwasserbereitung oder
Blockierschutz.

» Auftretende Storung umgehend beseitigen.
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Das Modul AM200 erméglicht den Anschluss eines alternativen Warmeer-

Angaben zum Produkt

zeugers an ein EMS plus-Regelsystem. Als alternativer Warmeerzeuger ist
z. B. ein wasserfiihrender Kaminofen oder ein Biomasse-Kessel méglich.

Das Modul dient zum Anschluss eines alternativen Warmeerzeugers
mit Pufferspeicher an ein EMS plus-Regelsystem. Optional kann der
alternative Warmeerzeuger gesteuert werden.

Das Modul dient zum automatischen Sperren/Freigeben eines
konventionellen EMS plus-Warmeerzeugers in Abhangigkeit von
Pufferfiillstand und aktuellem Warmebedarf.

Das Modul dient der Regelung von Be- und Entladung des Pufferspei-

chers mit dazugehdoriger Pumpengruppe und Umschaltventil
(Puffer-Bypass-Schaltung) bzw. Mischerventil (Premix Control).

Das Modul dient zur Erfassung der Pufferspeichertemperatur
(oben, mittig, unten), Systemvorlauftemperatur nach dem Puffern,
AuBentemperatur und Vorlauf-, Abgas-, Riicklauftemperatur des
alternativen Warmeerzeugers.

Das Modul kann autark (ohne BUS-Verbindung zu einem konventio-
nellen Warmeerzeuger) oder im Systemverbund (iiber EMS plus-
Regelsystem) mit einem konventionellen Warmeerzeuger eingesetzt
werden. Die Funktion des Moduls AM200 wird bestimmt iiber den
Kodierschalter (= Kapitel 2.4, Seite 5).

Die Kombinationsmaglichkeiten der Module sind aus den Anschlusspla-
nen ersichtlich.

2.1  Systemvoraussetzung

Das Modul kann autark (ohne BUS-Verbindung zu einem konventio-
nellen Warmeerzeuger) eingesetzt werden. Hierfiir ist eine System-
Bedieneinheit Logamatic RC310 erforderlich.
Das Modul erfordert zur Kommunikation iber BUS-Schnittstelle
EMS plus (Energie-Management-System) folgende Bedieneinheit
im System:
- Logamatic RC310 ab Softwareversion NF18.04
- beiEinsatz im Systemverbund mit einem konventionellen
Warmeerzeuger: Logamatic RC310 oder Logamatic BC400-FO
- Die Kommunikation iiber Bedieneinheiten fiir Warmepumpen ist
nicht moglich.
Das Modul AM200 bietet die Moglichkeit zur Sperre des konventio-
nellen Warmeerzeugers bei ausreichender Warme des Pufferspei-
chers. Zum Sperren gibt es zwei Moglichkeiten:
- Sperre {iber EMS plus (fiir automatisch erkannte unterstiitze
Regelgerite)
- Sperre liber Anschlussklemme OEV mit Schaltkontakt
(fiir nicht unterstiitzte Regelgerte)
Bei Sperrung des konventionellen Warmeerzeugers iiber BUS-
Schnittstelle EMS plus wird die Anschlussklemme OEV des AM200
nicht genutzt. Die Sperre iiber BUS-Schnittstelle wird aktuell nur bei
folgenden Regelgeratebaureihen unterstiitzt:
- LogamaticMC110abV1.44 (> 04/2018)
- Logamax plus GB272 (BC30.2. ACU M/H)
- Logamax plus GB192i.2, GB182i.2, GB172i.2
Fir die Sperrung iiber Anschlussklemme OEV miissen Heiz- und
Warmwasserbetrieb in Kombination mit Gas-Wandgeraten iiber den
Pufferspeicher realisiert sein. Fiir die Beladung des Pufferspeichers
ist ein eigenes Heizkreismodul MM100 (Adresse 9) erforderlich.
Nicht mit Sperrfunktion realisierbar sind in diesem Fall Hydrauliken,
indenen Warmwasser direkt vom Gas-Wandgerét geladen wird (ohne
Pufferspeicher).

Fiir wandhangende konventionelle Warmeerzeuger mit System-Be-
dieneinheit RC310 ist bei Warmwasserbereitung mit eigener Spei-
cherladepumpe der Einsatz eines oder mehrerer Heizkreismodule
MM100 (Adresse 9 oder 10) zur Regelung der Warmwasserfunktion
erforderlich. Dies ist nicht erforderlich bei Gas-Wandgeraten mit Sys-
tem-Bedieneinheit Logamatic BC400-FO.

Zur Beladung des Pufferspeichers durch das AM200 muss der alter-
native Warmeerzeuger wasserfiihrend sein und einen Vorlauftempe-
raturfiihler ermdglichen. Wenn der Vorlauftemperaturfiihler bei
stehender Pumpe nicht warm wird, ist zusétzlich ein Abgastempera-
turfiihler erforderlich.

Zum Steuern des alternativen Warmeerzeugers muss dieser einen
entsprechenden Anschluss besitzen (potentialfreier Kontakt fiir Ein-
/Aus-Signal und optional eine 0-10V-Schnittstelle).

Soll z. B. ein Pelletofen im Wohnraum von Hand bedienbar bleiben
(ohne AM200 Schaltbefehl), ist dieser iiber die gerateinterne Elekt-
ronik des Pelletofens zu betreiben.

Ein alternativer Warmeerzeuger mit Riicklauftemperaturanhebung
iiber elektrischen Mischer erfordert einen Riicklauftemperaturfiihler
hinter dem Mischer.

Damit eine effiziente Funktion der Heizungsanlage gewahrleistet ist,
Pufferspeicher vom Typ PR...-5 oder neuer verwenden.

2.2  Wichtige Hinweise zur Verwendung

Das Modul kommuniziert liber eine EMS plus-Schnittstelle mit anderen
EMS plus-fahigen BUS-Teilnehmern.

Bei Verwendung eines alternativen Warmeerzeugers muss jeder

Heizkreis mit einem Mischer ausgestattet sein. Wenn nur ein

Heizkreis vorhanden ist, kann eine interne Temperaturregelung den

Mischer ersetzen.

Wenn der alternative Warmeerzeuger nur das Warmwasser erwarmt

und ein Gas-Wandgerat mit Logamatic RC310 das Heizwasser er-

warmt, dann darf der konventionelle Warmeerzeuger nicht an der

Anschlussklemme OEV des AM200 angeschlossen sein.

Wichtig: In Anlagen mit Warmepumpe darf das AM200 nicht an den

EMS-BUS der Warmepumpe angeschlossen werden, sondern wie folgt:

- In bivalenten Anlagen bestehend aus konventionellem Warmeer-
zeuger und Warmepumpe: Anschluss am EMS plus-BUS des
konventionellen Warmeerzeugers.

- Andernfalls: Modul AM200 autark betreiben.

- In Fernwarmesystemen (- Bild 30) ist keine Regelung von
Riicklaufbetriebsbedingungen moglich.

Der Installationsraum muss fiir die Schutzart gemaB den technischen

Daten des Moduls geeignet sein.

Wenn ein Warmwasserspeicher angeschlossen ist:

- Kann die thermische Desinfektion nicht garantiert werden bei
autarken alternativen Warmeerzeugern.

- Steuert der konventionelle Warmeerzeuger direkt das Warmwas-
ser einschlieBlich thermischer Desinfektion.

- Muss thermische Desinfektion ggf. manuell iberwacht werden.
Anleitung des Warmeerzeugers beachten.

Wenn der alternative Warmeerzeuger den Warmwasserspeicher

beladt und das AM200 den alternativen Warmeerzeuger aktiv an-

steuert, sollte die Solltemperatur beim Beladen des Warmwasser-

speichers moglichst an die Vorlaufsolltemperatur des alternativen

Warmeerzeugers angeglichen werden.

- RC310 - Einstellungen Warmwasser > ... > Vorlauftemp. Er-
hohung

Wenn externes Warmwasser nach der Weiche installiert ist, muss da-

rauf geachtet werden, dass die Einstellung Start Speicherladepum-

pe im Logamatic RC310 auf Sofort eingestellt wird. Wenn der Fiihler

TB4 am Pufferspeicher installiert ist, kann alternativ die Einstellung

Start Speicherladepumpe auch auf Temperaturabhangig gesetzt

werden.
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2.3  Funktionsbeschreibung
Das Modul erméglicht den Anschluss eines wasserfiihrenden alternati-
ven Warmeerzeugers an ein EMS plus-Regelsystem.

Speicherbeladung/-entladung: Uber zwei Speichertemperaturfiihler
wird Verfiigbarkeit und Bedarf von Warme im Speicher gemessen. Das
Modul steuert Ventile und Pumpen so, dass der Warmebedarf iiber Be-/
und Entladung vom Speicher erfiillt wird. Das Modul steuert bei Bedarf
auch einen Mischer mit Temperaturfiihler im Systemvorlauf.

Riicklauftemperaturanhebung: Uber Vorlauftemperatur sowie ggf.
Riicklauf-/Abgastemperatur am alternativen Warmeerzeuger steuert das
Modul Pumpe und Ventil so, dass eine minimale Riicklauftemperatur am
alternativen Warmeerzeuger eingehalten wird.

Regelung aktiver alternativer Warmeerzeuger: Das Modul kann elek-
trisch ansteuerbare alternative Warmeerzeuger (z. B.wassergefiihrte
Pelletofen) je nach Warmebedarf direkt ein-/ausschalten oder wenn
méglich modulieren.

Sperren/freigeben: Wenn ausreichend Warme im Pufferspeicher ist,
wird der konventionelle Warmeerzeuger gesperrt und {iber ein Bypass-
ventil Giberbriickt. Wenn der alternative Warmeerzeuger den Pufferspei-
cher nicht ausreichend versorgen kann, wird der konventionelle
Warmeerzeuger freigegeben. Bei einem Warmeerzeuger mit EMS plus-
Elektronik (z.B. MC110 ab V1.44) kann die Sperrung fiir Warmwasser
und Heizung unabhangig voneinander erfolgen.

Heizkreispumpe Heizkreis 1 (Heizkreis installiert): In einem System
mit autarkem alternativen Warmeerzeuger (AM200 Adresse 9 oder 10)
kann das Modul AM200 die Heizkreispumpe des ersten Heizkreises
regeln. Die Heizkreispumpe ist entweder am AM200 (Am Kessel) oder
am MM100 mit Adresse 1 (Am Modul) angeschlossen.

Einbindung in Kaskadensystem mit MC400 (ab 3 Wiarmeerzeugern):
In einem Kaskadensystem mit MC400 muss der alternative Warmeerzeu-
ger an die letzte Stelle der Kaskade gesetzt werden.

24 Kodierschalter einstellen

456
3 7
2 8
1 9
0 ° 10 0010014208-001
Funktion des Moduls
0 Aus (Lieferzustand) bzw. Reset der Moduleinstellungen
1 Anlage mit alternativem Warmeerzeuger und konventionellem
Warmeerzeuger (Systemverbund)
2.8 Ohne Funktion

Alternativer Warmeerzeuger als alleiniger Warmeerzeuger

(autarke Regelung; kein Pufferspeicherfiihler angeschlossen)
10 Alternativer Warmeerzeuger als alleiniger Warmeerzeuger

(autarke Regelung; Pufferspeicherfiihler TB1 ist angeschlossen)

Tab. 2  Kodierung und Funktion

2.5 Lieferumfang

Bild 2 am Dokumentende:

[1]  Modul AM200

[2] Beutel mit Zugentlastungen

[3] Installationsanleitung

[4] 3 Temperaturfiihler (10k Q, 9 mm), einsetzbar als Vorlauf-,
Riicklauf- oder Speichertemperaturfiihler

2.6  Technische Daten
Dieses Produkt entspricht in Konstruktion und Betriebsver-
c halten den europaischen Richtlinien sowie den erganzenden
nationalen Anforderungen. Die Konformitat wurde mit der
CE-Kennzeichnung nachgewiesen.

Buderus  AVM200-6721841614(2021/11)

Sie konnen die Konformitatserklarung des Produkts anfordern.
Wenden Sie sich dazu an die Adresse auf der Riickseite dieser Anleitung.

Techische Daten I

Abmessungen (B x H x T) 246 = 184 x 61 mm (weitere MaBe
- Bild 3 am Dokumentende)
Maximaler Leiterquerschnitt

Anschlussklemme 230 V 2,5 mm?

Anschlussklemme Kleinspannung 1,5 mm?
Nennspannungen

BUS + 15VDC (verpolungssicher)

Netzspannung Modul 230VAC, 50 Hz

Bedieneinheit
Pumpen u. Mischer

15V DC (verpolungssicher)
230VAC, 50 Hz

Sicherung 230V,5AT
BUS-Schnittstelle EMS plus
Leistungsaufnahme - Standby <1W
max. Leistungsabgabe 600 W
max. Leistungsabgabe pro Anschluss
PR1 + 400 W (Hocheffizienzpumpen
zulassig; < 30 Afiir 10 ms)
- VB1,VR1,VR2,0A3 - 10W
Messbereich aller Vorlauf-/Riicklauf-/
Pufferspeicher-Temperaturfiihler
untere Fehlergrenze <-10°C
Anzeigebereich 0...100°C
obere Fehlergrenze >125°C
Messbereich AuBentemperaturfiihler
T1
untere Fehlergrenze <-35°C
Anzeigebereich -30...50°C
obere Fehlergrenze >125°C
Messbereich Abgastemperaturfiihler 0...300°C
TF1
zul. Umgebungstemp. 0..60°C
Schutzart IP 44
Schutzklasse |
Ident.-Nr. Typschild (= Bild 19 am
Dokumentende)
Temperatur der Kugeldruckpriifung 75°C
Verschmutzungsgrad 2
Tab. 3

2.7  Erginzendes Zubehor

Genaue Angaben zu geeignetem Zubehdr entnehmen Sie bitte dem

Katalog oder der Internetseite des Herstellers.

+ Bedieneinheit RC310: AuBentemperaturgefiihrter Regler mit AuBen-
temperaturfiihler; Anschluss an BUS; Anschluss AuBentemperatur-
fihler vorzugsweise am konventionellen Warmeerzeuger, nur bei
autarkem alternativen Warmeerzeuger an Anschluss T1.

+ Vor-und Riicklauftemperaturfiihler;

Anschluss an TA1, TB4 und TR1, TR2

+ Abgastemperaturfiihler; Anschluss TF1

+  Pumpe Riicklauf; Anschluss an PR1

+ Speichertemperaturfiihler; Anschluss an TB1, TB2, TB3

Installation des erginzenden Zubehdrs
» Ergdnzendes Zubehor entsprechend den gesetzlichen Vorschriften
und der mitgelieferten Anleitungen installieren.

2.8  Reinigung
» BeiBedarf mit einem feuchten Tuch das Gehause abreiben.
Dabei keine scharfen oder atzenden Reinigungsmittel verwenden.
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3 Installation

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen,

kann zum Stromschlag fiihren.

» Vor Installation dieses Produktes: Warmeerzeuger und alle weiteren
BUS-Teilnehmer allpolig von der Netzspannung trennen.

» Vor Inbetriebnahme: Abdeckung anbringen
(= Bild 18 am Dokumentende).

3.1 Installation

» Modul an einer Wand (- Bild 4 bis Bild 6 am Dokumentende), an ei-
ner Hutschiene (- Bild 7) oder in einer Baugruppe installieren.

» Beim Entfernen des Moduls von der Hutschiene Bild 8 am
Dokumentende beachten.

3.2 Installation der Temperaturfiihler am Pufferspeicher
Bei bivalenten Pufferspeichern mit Warmwasserbereitung im oberen Teil
des Pufferspeichers positionieren Sie den oberen Pufferspeicher-Tem-
peraturfiihler TB1 so, dass kein Einfluss durch die Warmwassererwar-
mung entsteht. TB1 darf bei ca. 50-70 % der Hohe zwischen
Heizungsvorlauf (33) und Heizungsriicklauf (9 4) liegen. Den Warmwas-
ser-Temperaturfiihler TW1 positionieren Sie weit oben, um Einfluss
durch den Riicklauf (34, 35) zu vermeiden. Bild 20 am Dokumentende
zeigt beispielhaft den Pufferspeicher vom Typ PR...-5.

Bei monovalenten Pufferspeichern positionieren Sie den oberen Puffer-
speicher-Temperaturfiihler TB1 so, dass der gewiinschte Komfort bei
plétzlichem Warmebedarf erfiillt ist. Wir empfehlen TB1 bei ca. 60-80 %
der Hohe des Pufferspeichers zu installieren, weil das Volumen oberhalb
des Fiihlers als Warmepuffer dient.

3.3.1 Anschluss BUS-Verbindung und Temperaturfiihler (Klein-
spannungsseite)

BUS-Verbindung allgemein

i

Wenn die maximale Kabellange der BUS-Verbindung zwischen allen
BUS-Teilnehmern {iberschritten wird oder im BUS-System eine Ring-
struktur vorliegt, ist die Inbetriebnahme der Anlage nicht moglich.

Maximale Gesamtlange der BUS-Verbindungen:

100 m mit 0,50 mm? Leiterquerschnitt
300 m mit 1,50 mm? Leiterquerschnitt

BUS-Verbindung AM200 - Bedieneinheit - andere Module
» Bei unterschiedlichen Leiterquerschnitten Verteilerdose fiir den An-
schluss der BUS-Teilnehmer verwenden.

Temperaturfiihler
Bei Verlangerung der Fiihlerleitung folgende Leiterquerschnitte verwen-
den:

Bis 20 m mit 0,75 mm? bis 1,50 mm? Leiterquerschnitt
20 m bis 100 m mit 1,50 mm? Leiterquerschnitt

Allgemeines zur Kleinspannungsseite

» Uminduktive Beeinflussungen zu vermeiden: Alle Kleinspannungska-
bel von Netzspannung fiihrenden Kabeln getrennt verlegen
(Mindestabstand 100 mm).

» Beiinduktiven auBeren Einfliissen (z. B. von PV-Anlagen) Kabel ge-
schirmt ausfiihren (z. B. LiYCY) und Schirmung einseitig erden.
Schirmung nicht an Anschlussklemme fiir Schutzleiter im Modul an-
schlieBen, sondern an Hauserdung, z. B. freie Schutzleiterklemme
oder Wasserrohre.

» Kabel durch die bereits vorinstallierten Tiillen fiihren und geméaf den
Anschlussplanen anklemmen.

i

Bei einem alternativen Warmeerzeuger mit Steuersignaleingang ist der
Anschluss von TB1 (Einschalt- und Modulationsfiihler) und TB3
(Ausschaltfiihler) zwingend erforderlich. Der Fiihler TB2 wird optional
installiert, um Informationen zum Fiillstand des Pufferspeichers zu
liefern und hat keinen Einfluss auf die Regelung.

Legende zu Bild 20 am Dokumentende:

TB1 Pufferspeicher-Temperaturfiihler oben (Einschalt- und Modulati-
onsfiihler alternativer Warmeerzeuger und Sperrfiihler
konventioneller Warmeerzeuger)

TB2 Pufferspeicher-Temperaturfiihler mittig
(Info Fiillstand Pufferspeicher)

TB3 Pufferspeicher-Temperaturfiihler unten
(Ausschaltfiihler alternativer Warmeerzeuger)

TW1 Temperaturfiihler Warmwasser konventioneller Warmeerzeuger

91  Vorlauf Warmwasser

9,  Vorlauf Warmeerzeuger

93  Vorlauf Heizung

94  Ricklauf Heizung

95  Ricklauf Warmwasser

96  Ricklauf Warmeerzeuger

3.3 Elektrischer Anschluss

» Unter Beriicksichtigung der geltenden Vorschriften fiir den Anschluss
mindestens Elektrokabel der Bauart HO5 VV-... verwenden.

3.3.2  Anschluss Spannungsversorgung, Pumpe und Mischer
(Netzspannungsseite 230 V)

Die Belegung der elektrischen Anschliisse ist von der installierten Anlage
abhangig. Die in Bild 9 bis 16 am Dokumentende dargestellte Beschrei-
bung ist ein Vorschlag fiir den Ablauf des elektrischen Anschlusses.

» Nur Elektrokabel gleicher Qualitat verwenden.

» Auf phasenrichtige Installation des Netzanschlusses achten.
Netzanschluss (iber einen Schutzkontaktstecker ist nicht zuldssig.

» Anden Ausgangen nur Bauteile und Baugruppen gemaf dieser
Anleitung anschlieBen. Keine zusatzlichen Steuerungen anschlieBen,
die weitere Anlagenteile steuern.

]

Die maximale Leistungsaufnahme der angeschlossenen Bauteile und
Baugruppen darf die in den technischen Daten des Moduls angegebene
Leistungsabgabe nicht iiberschreiten.

» Wenn die Netzspannungsversorgung nicht iiber die Elektronik des
Warmeerzeugers erfolgt: bauseits zur Unterbrechung der Netzspan-
nungsversorgung eine allpolige normgerechte Trennvorrichtung
(nach EN 60335-1) installieren.

» Kabel durch die Tiillen fiihren, gemah den Anschlussplanen anklem-
men und mit den im Lieferumfang enthaltenen Zugentlastungen
sichern (= Bild 9 bis 16 am Dokumentende).
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3.3.3  Anschlusspldne mit Anlagenbeispielen

Die hydraulischen Darstellungen sind nur schematisch und geben einen E’

unverbindlichen Hinweis auf eine mogliche hydraulische Schaltung. Die Einige Anlagenbeispiele zeigen einen alternativen Anschluss (OEV-13)
Sicherheitseinrichtungen sind nach den giiltigen Normen und 6rtlichen bei Verwendung eines konventionellen Warmeerzeugers mit BUS-
Vorschriften auszufiihren. Weitere Informationen und Méglichkeiten ent- System EMS anstelle von EMS plus. Hier muss ein zusatzliches MM100
nehmen Sie bitte den Planungsunterlagen oder der Ausschreibung. zur Warmwasserbeladung verwendet werden. Bei Regelgeratebaureihe

Logamatic MC110 ab V1.44 ist Anschluss OEV und das zusatzliche
MM100 nicht erforderlich.

Anlagenbeispiel am Dokumentende m

A | Alternativer Warmeerzeuger, monovalenter Pufferspeicher, bodenstehender konventioneller Warmeerzeuger, Bypassventil des Puf-| 21
ferspeichers, Warmwasser {iber externen Speicher und 1-4 gemischte Heizkreise

B Alternativer Warmeerzeuger, solar erwarmter bivalenter Pufferspeicher mit Warmwasser im oberen Teil, wandhangender konventio- 22
neller Warmeerzeuger mit hydraulischer Weiche, Mischer im Systemvorlauf (interne Temperaturregelung) und 1 ungemischter Heiz-
kreis oder 1-4 gemischte Heizkreise

C  Alternativer Wirmeerzeuger, solar erwérmter bivalenter Pufferspeicher mit Warmwasser im oberen Teil, Ol-Brennwertkessel als kon- | 23
ventioneller Warmeerzeuger mit Bypassventil, Mischer im Systemvorlauf (interne Temperaturregelung) und 1 ungemischter Heizkreis

D Passiver alternativer Warmeerzeuger, solar erwarmter bivalenter Pufferspeicher, Brennwert-Kompaktheizzentrale als konventionel- 24
ler Warmeerzeuger mit 2 Heizkreisen

E  Alternativer Warmeerzeuger, Pufferspeicher mit Warmwasser iiber Frischwasserstation, wandhangender konventioneller Warmeer- | 25
zeuger und 2 gemischten Heizkreisen

F  Alternativer Warmeerzeuger, Pufferspeicher, wandhangender konventioneller Warmeerzeuger, gemischte Heizkreise, WW-Speicher 26
mit Regelung iiber ein Modul MM100 Adr. 9

G Autarker alternativer Warmeerzeuger, monovalenter Pufferspeicher, externer Warmwasserspeicher, Mischer im Systemvorlauf 27
(interne Temperaturregelung) und 1 ungemischter Heizkreis mit Heizkreispumpe am Modul angeschlossen

H Alternativer Warmeerzeuger, monovalenter Pufferspeicher, bodenstehender oder wandhéngender konventioneller Warmeerzeuger, 28
Mischer im Systemvorlauf (interne Temperaturregelung) und 1 ungemischter Heizkreis

J  Autarke Regelung von Heizkreis und Warmwasser (ohne alternativen Warmeerzeuger) 29
K Anschluss von Fernwarme 30
L | Speicherladesystem autark geregelt 31

Tab. 4  Kurzbeschreibung der Anlagenbeispiele am Dokumentende

Einstellungen fiir die Anlagenbeispiele am Dokumentende (Grundeinstellung)

Drehschalter 1 1 1 1 1 1 10 1 10 10 9 0
Einst. altern. WE
Ansteuerung JaP) Jat) Jal) Jal) Jat) Jat) Jat) Jal) Nein Ja Ja Nein
AWE Nein2  Nein? Nein? Nein2 Nein? Nein? Nein? Nein?
Pufferladepumpe
Konfig. Pumpe Ja°) Jad  Jad  gad  ga®  ua®  ya®  Ja®  Nein  Nein  Nein Nein
Nein¥  Nein® Nein® Nein® Nein® Nein® Nein? Nein®
Mischer Riicklauf AWE
Ricklaufanhe- | Ja®) Jad Jad Jad Jad Ja?d Jad Jad Nein Nein Nein Nein
bung AWE Nein® Nein® Nein® Nein®? Nein® Nein® Nein® Nein?
Puffer
Pufferbypass ~ |Ventil ~ |Mischer |Mischer Nein Nein Mischer 'Mischer |Mischer 'Nein Nein Nein Nein
Warmwasser Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Nein
iiber Puffer

Konfig. WW- Biv Biv Biv Biv Mono Mono Mono Mono Mono Mono Mono Mono
Speicher

1) Pellet-Heizkessel mit Anschluss 0A1/0A3
2) Scheitholz-Heizkessel

3) von AM200 geregelt

4) fremdgeregelt

Tab. 5 Einstellungen fiir die Anlagenbeispiele am Dokumentende
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3.3.4 Uberblick Anschlussklemmenbelegung

Dieser Uberblick zeigt fiir alle Anschlussklemmen des Moduls, welche
Anlagenteile angeschlossen werden konnen. Je nach Anlage kann eines
der Bauteile an der Anschlussklemme angeschlossen werden (z. B.

,VYR2“oder ,PR2“an der Anschlussklemme ,VR2). Je nach Verwendung
des Moduls ist der gleichzeitige Anschluss einiger Bauteile erforderlich
oder ausgeschlossen.

[}
i AM200 :
, !
I
i \ / i
| S |
— — I
I 1 9 9
| >2E |
, !
i 120/230 V AC s24v ;
i VR2 VR1 PR1 TR1 | TB1 | TB2 | TB3 | TB4 | TA1 TF1| ORI : TF1 PR1
: N|14 N|43|44 N|14 1|2 1|2 1|2 1|2 1|2 1|2|3|4 1|2|3 |
| L LT L TTTTTHJLH
, :
|
]
I
Il
, .
i 120/230 V AC | <24V :
[} s 3
i | 120/230vac] s20200ac| | VBL on3 ‘ T1 | TR2 | 0BV | QAL OA21BUS " 1gus|BuUS | |
: _|N|L _|N|L _|N|43|4415|16 1|2 1|2 1|2 1|2|3|4 1|2| 1|2 1|2 '
LT L]
4 4
T1 TEa 1] [T
N|L Nlﬁ‘lﬁ‘ N|L f { Nl
}5 @% }5 b - » B I I
> 0
VR2* VR1  PRL 230VAC 230VAC VBL AHS/ TL TR2 HS AHS/ CONM CON TR1 TBL TB2 TB3 TB4 TA1
PR2* AWE AWE (autark) BC/MC

0010013960-003

Legende zum Bild oben und zu Bild 21 bis 29 am Dokumentende:
grau Grau hinterlegte Bauteile konnen optional angeschlossen
werden

Bauteile der Anlage sind alternativ moglich

230V AC Anschluss Netzspannung

AHS/AWE Alternativer Warmeerzeuger mit Signaleingang; Kleinspan-
nungs- oder Netzspannungsseite (Alternative Heat Source)
Alternativer Warmeerzeuger ohne Signaleingang
(Alternative Heat Source Passive)

B Pufferspeicher (Buffer)

*

AHSP

BC Basiscontroller, z. B. BC30, Logamatic BC400-FO
(Basic Controller)

cC Kombispeicher (Combi Cylinder)

CHC Konventioneller Warmeerzeuger: Brennwert-Kompaktheiz-
zentrale (Combi Heating Centre)

CON Bedieneinheit mit BUS-System EMS plus, z. B. Betrieb im
Systemverbund von konventionellem und alternativem
Warmeerzeuger und Kodierschalterstellung 1, z. B. RC310,
Logamatic BC400-FO (Controller)

CONM  Bedieneinheit mit BUS-System EMS plus, z. B. Signalein-/
ausgang fiir Systeme mit autarkem alternativen Warmeer-
zeuger und Kodierschalterstellung 9 oder 10, z. B. RC310
(Controller Master)

DHWC  Warmwasserspeicher (Domestic Hot Water Cylinder)

HN Fernwarmesystem (Heating Network)

HS Konventioneller Warmeerzeuger (Heat Source)

Anschluss HS an OEV nur bei Regelgerdten mit EMS;
Bei Regelgeratebaureihe Logamatic MC110abV1.44
ist dieser Anschluss nicht erforderlich

FS Frischwasserstation (Freshwater Station)

MC Mastercontroller, z.B. MC110 (Master Controller)

Rel Relais

SLP Speicherladesystem

SM/MS  Solarmodul (Solar Module)

8
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Anschlussklemmen der Kleinspannungsseite (< 24 V)

m Beschreibung Besonderheiten

BUS
Adr.9-10

OA1

OA2

OEV

OR1

T1
TA1

TB1
TB2
TB3
B4
TF1

TR1

TR2
Tab. 6

Anschluss BUS-System an Regler, Module, Warmeerzeuger, z. B. | Ineinigen Geréten ist die Anschlussklemme fiir das BUS-System mit
Betrieb im Systemverbund von konventionellem und alternativem |EMS beschriftet.

Warmeerzeuger und Kodierschalterstellung 1. Die beiden BUS-Systeme diirfen nicht gemischt werden. Entweder
Anschluss Klemme BUS Adr.9-10 an Regler, Module, z. B. fiir nur BUS oder nur die Klemme BUS (Adr. 9-10) verwenden.
Systeme mit autarkem alternativen Warmeerzeuger und Kodier-

schalterstellung 10

Anschluss Steuersignal alternativer Warmeerzeuger mit Ein-/ » 1, 2: Ein/Aus (potenzialfrei, max. 24 V)
Aus-Signal (Output Alternative). Funktion: SchlieBer « 3:Masse

Anschluss Steuersignal Leistungsvorgabe alternativer Warmeerzeu- = 4: 0-10 V-Signal

ger mit 0-10V-Signal zum Modulieren

(Modulationsbereich 35-100 %)

Anschluss Steuersignal zum Sperren des konventionellen Warmeer- | Anschlussklemme EV / I3 am konventionellen Warmeerzeuger

zeugers (- Konfiguration in Tabelle 12: Offner/SchlieBer) (Nur fir nicht unterstiitzte Regelgerate, siehe > Kapitel 2.1, Seite 4)
Anschluss Pumpe alternativer Warmeerzeuger mit PWM oder 0-10 - 1: Masse
V-Signal (Output Return) « 2:PWM/0-10V Ausgang
+ 3: PWM Eingang
AuBentemperaturtemperaturfiihler (Temperature sensor) Nur bei Kodierschalterstellung 9 und 10 erforderlich.

Vorlauftemperaturfiihler alternativer Warmeerzeuger
(Temperature Alternative)

Pufferspeicher-Temperaturfiihler oben (Temperature Buffer) Bei Kodierschalterstellung 10 erforderlich.
Pufferspeicher-Temperaturfiihler mittig

Pufferspeicher-Temperaturfiihler unten

Temperaturfiihler Systemvorlauf

Abgastemperaturfiihler alternativer Warmeerzeuger Wird ggf. bendtigt, um den Betrieb des alternativen Warmeerzeu-

(Temperature Flue gas), z. B. PT1000 gers besser zu erfassen, wenn der Vorlauftemperaturfiihler TA1
nicht direkt im alternativen Warmeerzeuger platziert werden kann.

Riicklauftemperaturfiihler alternativer Warmeerzeuger

(Temperature Return)

Riicklauftemperaturfiihler Heizungsanlage

Anschlussklemmen der Netzspannungsseite (230 V)

Klemme | Beschreibung Besonderheiten

120/
230VAC

OA3

PR1Y)

PR2

VB1

VR1

VR2

Anschluss Netzspannung

Anschluss Steuersignal alternativer Warmeerzeuger mit Ein-/Aus-Si- 15, 16: SchlieBer Kontakt potenzialfrei, max. 230V AC/10W
gnal bei Netzspannung (Output Alternative). Funktion: SchlieBer

120/230V AC: Pumpe alternativer Warmeerzeuger (Pump Return); |+ 1: Masse
< 24 V: Steuersignal bei autarken alternativen Warmeerzeugern - 2:PWM/0-10V Ausgang

(0-10 V/PWM) fiir Leistungsregelung . 3:PWMEingang

Anschluss Pumpe fiir Heizkreis 1 bei autarken alternativen Warme-

erzeugern

Anschluss Mischer/Umschaltventil Riicklauf Pufferspeicher Bei Anschluss eines Mischers: Temperaturfiihler Systemvorlauf TB4
(Valve Buffer) muss installiert werden, damit die Vorlaufsolltemperatur iiber den

Mischer geregelt wird.

Bei Anschluss eines Umschaltventils: Klemme 44 ist bis Version
NF03.02 (vor 11/2021) ohne Funktion. Temperaturfiihler
Systemvorlauf TB4 ist optional.

43: Stellung Pufferspeicher

(Ventilstellung auf/100 %; stromlos geschlossen)

44: Stellung Bypass (Ventilstellung zu/0 %; stromlos offen)

Anschluss Mischer/Umschaltventil Riicklauf alternativer Warmeer- «  43: Stellung AWE (Mischerpos. Riicklaufanhebung 100 %)

zeuger (Valve Return) + 44: Stellung Bypass (Ventilstellung am AWE vorbei; Mischerpos.
Riicklaufanhebung 0 %)

Anschluss Umschaltventil fiir Bypass des konventionellen Warmeer- | 14:

zeugers oder fiir Heizkreispumpe eines autarken alternativen « Stellung Bypass: Ventilstellung auf/ 100 %; stromlos

Warmeerzeuger (Valve Return) - Stellung alternativer Wirmeerzeuger: Ventilstellung zu/0 %;

durch Riickstellfeder

1) Beiautarken alternativen Warmeerzeugern (0-10 V/PWM) fiir Leistungsregelung.

Tab. 7

BUderus AM200 - 6721841614 (2021/11) 9
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4 Inbetriebnahme

i

Alle elektrischen Anschliisse richtig anschlieBen und erst danach die In-

betriebnahme durchfiihren!
» Installationsanleitungen aller Bauteile und Baugruppen der Anlage
beachten.

» Spannungsversorgung nur einschalten, wenn alle Module
eingestellt sind.

4.1  Kodierschalter einstellen

Wenn der Kodierschalter auf einer giiltigen Position steht und die
Kommunikation {iber das BUS-System aufgebaut ist, leuchtet die
Betriebsanzeige dauerhaft griin. Wenn der Kodierschalter auf einer un-
giiltigen Position oder in Zwischenstellung steht, leuchtet die Betriebs-
anzeige zunachst nicht und anschlieBend rot.

4.2  Inbetriebnahme der Anlage und des Moduls

1. Netzspannung (allpolig) spannungsfrei schalten und gegen Wieder-
einschalten sichern.

2. Spannungsfreiheit feststellen.

. Alle erforderlichen Fihler und Aktoren anschlieBen.

4. Spannungsversorgung (230 V AC) mechanisch an allen installierten
Modulen und Warmeerzeugern herstellen.

5. Kodierschalter am Modul einstellen.

. Kodierschalter ggf. an weiteren Modulen einstellen.

7. Spannungsversorgung (Netzspannung) der gesamten
Anlage einschalten.

w

[op)

Wenn die Betriebsanzeige des Moduls dauernd griin leuchtet:

8. Inbetriebnahme der Bedieneinheit starten = Installationsanleitung
der Bedieneinheit.

9. Im Servicemenii Inbetriebnahme > Konfigurationsassistent
starten? > Ja einstellen und bis zum Men(i Altern. WE folgen.
Der Konfigurationsassistent erstellt einen Konfigurationsvorschlag
zum AM200 anhand der angeschlossenen Fiihler.

10.Die Einstellungen im Menii AM200 priifen (= Tabelle 8 bis 12) und
ggf. auf die installierte Anlage abstimmen.

]

Schritte 9 und 10 sind wichtig, da ansonsten eine Stérungam RC310
auftritt, die zu Fehlinterpretationen fiihrt.

11.Restliche Einstellungen gemaB der Installationsanleitung der Bedien-

einheit durchfiihren.

4.3  Weitere Zustandsanzeigen am Modul
Neben dem Kodierschalter sind am Modul 4 LEDs, die den jeweiligen
Zustand der angeschlossenen Teilnehmer anzeigen - Tabelle 13.

4.4  Menii Einstellungen alternativer Warmeerzeuger
Wenn ein AM200 installiert ist, wird an der Bedieneinheit das Menii
Servicemenii > Einst. altern. WE (Einstellung alternativer
Warmeerzeuger) angezeigt.

Die folgende Ubersicht beschreibt kurz das Menii Einst. altern. WE.
Die Meniis und die darin verfiigbaren Einstellungen sind auf den
folgenden Seiten ausfiihrlich beschrieben.

10

Ubersicht Menii Einst. altern. WE

+ Ansteuerung AWE - Fiir Aktive Ansteuerung des Alternativen
Warmeerzeugers

+ Konfig. Relaisausgang - Verwendung von Anschlussklemme VR2

+ Pufferladepumpe - Einstellungen der Pufferladepumpe

+ Mischer Riicklauf AWE - Einstellungen vom Mischer zur Riicklauf-
temperaturanhebung des Alternativen Warmeerzeugers

« Puffer - Einstellungen zur Pufferspeicherladung

+ Sperrmodus - Funktionen zur Sperrung des konventionellen War-
meerzeugers

]

Die Grundeinstellungen sind in den Einstellbereichen hervorgehoben.

& VORSICHT

Verbriihungsgefahr durch fehlende Temperaturbegrenzung!

Bei einem ungemischten Heizkreis als alleinigen Heizkreis kann es zu
hohe Temperaturen geben.

» Temperaturbegrenzer installieren.

Gerateschaden durch kaltes Wasser im Warmeerzeuger!

» Herstellerangaben des alternativen Warmeerzeugers beziiglich mini-
maler Riicklauftemperatur beachten.

» Temperatur der Riicklauftemperaturanhebung des alternativen
Warmeerzeugers entsprechend Herstellervorgaben einstellen.

m Einstellbereich: Funktionsbeschreibung

Altern. WE installiert | Erscheint nur bei Kodierschalterstellung 1.

Ja: AM200 im System, auch wenn AM200

keinen alternativen Warmeerzeuger regelt.

Nein: kein AM200 im System. Bis AM200-Version

NF03.02 (vor 11/2021) ohne Funktion.
Ja: aktiver alternativer Warmeerzeuger. Das Modul
schaltet den alternativen Warmeerzeuger je nach Be-
darf ein (Schaltkontakt am alternativen Warmeerzeuger
erforderlich).

Ansteuerung AWE

Optional wird der alternative Warmeerzeuger moduliert
(0-10V-Schnittstelle leistungsgeregelt am alternativen
Warmeerzeuger erforderlich).
Nein: Kein oder passiver Alternativer Warmeerzeuger.
Keine aktive Ansteuerung des alternativen
Waérmeerzeugers (z. B. Scheitholz- oder Kaminofen).
Konfig. Relaisausgang ' Aus: Kein Anschluss an VR2
(VR2)! Pu HK 1: Pumpe fiir Heizkreis 1 an VR2 angeschlossen,
ausschlieBlich einsetzbar fiir autarken alternativen War-
meerzeuger (Kodierschalterstellung 10).

1) nureinstellbar bei AM200 Adr. 10

Tab. 8  Menii Inbetriebnahme / Altern. WE

]

Die minimale Ausgangsleistung des alternativen Warmeerzeugers ist fest
eingestellt bei 35 %.
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Pufferladepumpe

Meniipunkt | Einstellbereich: Funktionsheschreibung

Konfig. Pumpe Ja: Pufferladepumpe am Modul angeschlossen (PR1).
Nein: Keine Pufferladepumpe am Modul.

Ein/Aus: Die Pumpe am alternativen Warmeerzeuger
wird Giber ein Ein-/Aus-Signal angesteuert.

Ausgang fiir Pumpe

Hinweis: Bei Warmwasserbereitung im oberen Teil des
Pufferspeichers die Leistung der Pumpe maoglichst ge-
ring einstellen, um Vermischung zu vermeiden.

PWM: Die Pumpe am alternativen Warmeerzeuger wird
modulierend iiber ein PWM Signal angesteuert.

PWM inv: Die Pumpe am alternativen Warmeerzeuger
wird modulierend iiber ein invertiertes PWM Signal an-
gesteuert (Pumpe mit Solarcharakteristik).

0-10V: Die Pumpe amalternativen Warmeerzeuger wird
modulierend iiber ein 0-10V-Signal angesteuert.
12...35... 50 %: Die minimal erlaubte Leistung der
Pufferladepumpe im Regelbetrieb. Der Einstellwert be-
zieht sich auf Prozent der maximalen Pumpenleistung.
Temp.: Die Pumpe am alternativen Warmeerzeuger
wird gestartet, wenn Temperaturfiihler TA1/TF1 Warme
im alternativen Warmeerzeuger registriert.

AWE: Die Pumpe am alternativen Warmeerzeuger wird zu-
sammen mit dem alternativen Warmeerzeuger gestartet
(z. B. Pelletofen mit Ein-/Aus- oder 0-10V-Signaleingang
erforderlich).

Tab. 9  Pufferladepumpe
Mischer Riicklauf AWE

Meniipunkt ~ |Einstellbereich: Funktionsbeschreibung

Riicklaufanhebung Ja: Mischer zur Riicklauftemperaturanhebung am alter-

AWE nativen Warmeerzeuger ist am Modul angeschlossen
(VR1). Das Modul steuert den Mischer so, dass Puffer-
speicher und Heizsystem iiberbriickt werden, bis eine
gewiinschte minimale Riicklauftemperatur am alternati-
ven Warmeerzeuger erreicht ist.

Minleistung Pumpe

Startkonf. Pumpe

Nein: Keine Riicklaufanhebung

30...120... 600 s: Maximale Mischerlaufzeit zur
Riicklauftemperaturanhebung.

40...60 ... 75 °C: Diese Solltemperatur soll bei der
Riicklauftemperaturanhebung erreicht werden.

Mischerlaufzeit

Solltemp. Riicklauf

Hinweis: Beachten Sie die Herstellerangaben zur mini-
malen Riicklauftemperatur des alternativen Warmeer-
zeugers, um Schaden zu vermeiden.

Wird ein thermischer Mischer verwendet, muss die am
thermischen Mischer eingestellte Temperatur angege-
ben werden.

Tab. 10 Mischer Riicklauf AWE

Buderus  AVM200-6721841614(2021/11)

Puffer

[ Meniipunkt | Einstellbereich: Funktionsbeschreibung

Vorlaufsoll- 40*...70 ... 75 °C: Solltemperatur fiir Beladung des Puffer-
temp. AWE speichers, die Pufferladepumpe moduliert iber den Fiihler
TA1 auf den hier eingestellten Wert.

Nur einstellbar mit am Modul angeschlossener
Pufferladepumpe.

Hinweis: Herstellerangaben zur maximal zuldssigen
Temperatur des alternativen Warmeerzeugers beachten! Wir
empfehlenals Solltemperatur 5 K unter der maximal zuldssigen
Temperatur einzustellen.

Hinweis: Wird der Pufferspeicher nicht iber das Modul bela-
den (Konfig. Pumpe: Nein und Ansteuerung AWE: Ja), bleibt
das Menii Vorlaufsolltemp. AWE eingeblendet. Hier wird die
Vorlaufsolltemp. AWE fiir eine

Begrenzung bei externer Beladung verwendet.

*Der kleinstmogliche Wert ist die eingestellte
Solltemperatur der Riicklauftemperaturanhebung
(Solltemp. Riicklauf)

Mischer: Mischer fiir Bypass des Pufferspeichers am Modul
angeschlossen (VB1).

Ventil: 3-Wege-Umschalt-Ventil fiir Bypass des
Pufferspeichers am Modul angeschlossen (VB1).

Nein: Kein Bypassventil fiir Bypass des Pufferspeichers am
Modul angeschlossen.

Mischerlaufzeit |30 ...120... 600 s: Maximale Laufzeit vom Mischer/Ventil

Pufferbypass

Bypass zum Bypass des Pufferspeichers.

Warmwasser | Jal): Pufferspeicher wird fiir Warmwasserbereitung genutzt.
iiber Puffer Nein: Keine Warmwasserbereitung iiber Pufferspeicher.
Konfig. WW- Biv: Warmwasser ist passiv tiber Pufferspeicher beheizt (z. B.
Speicher Tankin Tank, Kombi-Pufferspeicher mit WW-Teil, Frischwasser-

station, Pufferspeicher mit Warmwasser im oberen Bereich).
Mono: Warmwasser ist aktiv iiber Pufferspeicher beheizt
(z. B. monovalenter Warmwasserspeicher mit Ladepumpe
oder 3-Wege-Ventil)

1) Nureinstellbar bei Regelgerat MC110abV1.44, Logamax plus GB272 (BC30.2.

ACU M/H), Logamax plus GB192i.2, GB182i.2, GB172i.2. Konfig. Sperrmodus
WW erst moglichabMC110 V1.5.

Tab. 11 Puffer

Sperrmodus

W Einstellbereich: Funktionsbeschreibung

Konfig. Sperr- Nie: Wenn ein konventioneller Warmeerzeuger angeschlossen
modus Hzgl) ist, reagiert dieser unabhangig vom alternativen Warmeerzeuger
auf Warmeanforderungen der Heizung.
Autom.: Der konventionelle Warmeerzeuger wird freigegeben,
wenn der Pufferspeicher nicht vom alternativen Warmeerzeuger
aufgeheizt werden kann. Andernfalls bleibt der konventionelle
Warmeerzeuger gesperrt, bis Wartezeit bis Kesselfreigabe er-
reicht ist.
Immer: Der konventionelle Warmeerzeuger ist fiir den Heizbe-
darf dauerhaft gesperrt.
Konfig. Sperr- Nie: Wenn ein konventioneller Warmeerzeuger angeschlossen
modus WW2) ist, reagiert dieser unabhangig vom alternativen Warmeerzeuger
auf Warmeanforderungen fiir Warmwasser.
Autom.: Der konventionelle Warmeerzeuger wird freigegeben,
wenn der Pufferspeicher nicht vom alternativen Warmeerzeuger
aufgeheizt werden kann. Andernfalls bleibt der konventionelle
Warmeerzeuger gesperrt.
Immer: Der konventionelle Warmeerzeuger ist fiir den Warm-
wasserbedarf dauerhaft gesperrt.
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Storungen beheben

W Einstellbereich: Funktionsheschreibung

Hyst. fiir Kes- | 0...5... 50 K: Die Kesselsperre wird aktiviert, wenn am Puffer-

selsperre oben-Fiihler (TB1) der Anlagensollwert gemessen wird. Wenn
die Temperatur des Pufferspeichers die Solltemperatur abziig-
lich dem hier eingestellten Wert (Hysterese) fiir eine gewisse
Dauer (Wartezeit bis
Kesselfreig.) unterschreitet, wird der konventionelle Warmeer-
zeuger freigegeben.

Wartezeit bis | 0... 30 ... 240 min: Wenn die Hysterese (Hyst. fiir Kessel-sperre)

Kesselfreig. | fiir die hier eingestellte Dauer unterschritten ist, wird der konventi-
onelle Warmeerzeuger freigegeben.

Hinweise:

Die Wartezeit bis Kesselfreigabe wird verkiirzt auf 15 Minuten,
wenn nach Freigabe kein Temperaturanstieg des alternativen
Warmeerzeugers festgestellt wird.

Wenn der alternative Warmeerzeuger nicht in Betrieb ist (z.B.
Sommerphase), kann im Endkundenmenii die
Einstellung Warmeerzeuger > Konfig. Sperrmodus
angepasst werden (z.B. Nie).
Konfig. Sperr- | Offner: Kontakt ist offen bei Sperrung und geschlossen bei Frei-
Klemme?) gabe des konventionellen Warmeerzeugers.
SchlieBer: Kontakt ist geschlossen bei Sperrung und offen bei
Freigabe des konventionellen Warmeerzeugers.
1) Nureinstellbar bei Regelgerat MC110abV1.44, Logamax plus GB272 (BC30.2.

ACU M/H), Logamax plus GB192i.2, GB182i.2, GB172i.2. Konfig. Sperrmodus
WW erst méglichab MC110V1.5.

2) Wenn kein EMS plus erkannt wird, erfolgt die Sperrung des konventionellen
Waérmeerzeugers liber Anschlussklemme OEV (EV/I3-Anschluss am
Warmeerzeuger f@r externe Verriegelung).

Tab. 12 Sperrmodus

4.5  Weitere Einstellungen

Fiir Warmwassersysteme iiber MM100: Bei Verwendung des optionalen
Temperaturfiihlers Systemvorlauf TB4 kann die Pumpe zur Beladung des
Trinkwasserspeichers temperaturgefiihrt betrieben werden (- Bild 29).

4.6  Menii Diagnose

Verfiigbare Meniis, Informationen oder Werte sind abhangig von der ins-
tallierten Anlage. Technische Dokumente des Warmeerzeugers, der Be-
dieneinheit, der weiteren Module und anderer Anlagenteile beachten.

Funktionstest

Wenn ein Modul AM200 installiert ist, wird das Menii Funktionstest >
Typ AWE angezeigt.

In diesem Menii kann die Funktion der am Modul angeschlossenen Gera-
te getestet werden. Z. B. kann hier die Pumpe im Riicklauf des alternati-
ven Warmeerzeugers gezielt ein-/ausgeschaltet werden.

Monitorwerte
Wenn ein Modul AM200 installiert ist, wird das Menii Monitorwerte >
Typ AWE angezeigt.

In diesem Menii kdnnen Informationen zum aktuellen Zustand der am
Modul angeschlossenen Gerate abgerufen werden. Z. B. kann hier ange-
zeigt werden, wie hoch die Vor- und Riicklauftemperatur des alternativen
Warmeerzeugers ist.
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5 Storungen beheben

]

Nur Originalersatzteile verwenden. Schaden, die durch nicht vom
Hersteller gelieferte Ersatzteile entstehen, sind von der Haftung
ausgeschlossen.

» Wennsicheine Storung nicht beheben lasst, bitte an den zustandigen
Servicetechniker wenden.

Die Betriebsanzeige am Kodierschalter zeigt den Betriebszustand des
Moduls. Weitere Betriebsanzeigen lauten wie folgt:

[1]  Alternativer Warmeerzeuger

[2] Warmeerzeuger-Bypassventil/Pumpe Heizkreis 1
[3] Pufferspeicher

[4] Sperre des Konventionellen Warmeerzeugers

Diese Zustandsanzeigen sind erst giiltig, wenn der Konfigurationsassistent
beendet ist und gleichzeitig alle weiteren Meniipunkte eingestellt sind.

0010014042-001

Bild 1

5.1  Betriebsanzeige des Moduls
(integriert im Kodierschalter)

Betriebsan- | Mogliche Ursache
zeige

dauernd aus | Spannungsversorgung  |» Spannungsversorgung

unterbrochen. einschalten.

Sicherung defekt > Beiausgeschalteter Spannungs-
versorgung Sicherung austau-
schen (= Bild 17 am
Dokumentende).

Kurzschluss in der BUS- | » BUS-Verbindung priifen und ggf.

Verbindung instandsetzen.

dauernd rot ' Temperaturfihlerwarkurz | » Modul aus- und wieder
falsch angeschlossen. einschalten.

Kodierschalter auf ungiil- | » Kodierschalter einstellen.

tiger Position oder in

Zwischenstellung.

Nur bei autarkem » Temperaturfiihler priifen.

alternativen Wéarme- » Wenn Werte nicht ibereinstimmen,

erzeuger: AuBen- dann den Fiihler austauschen.

temperaturfihler defekt |»  Spannung an den Anschlussklem-
men des Temperaturfiihlers im
Modul priifen.

» Wenn die Flihlerwerte stimmen,

aber die Spannungswerte nicht
iibereinstimmen, Modul austau-

schen.

Interne Stérung. » Modul austauschen.
blinktgelb | Initialisierung,d. h.der | -

Konfigurationsassistent

lauft.
dauernd Kodierschalter auf 0. » Kodierschalter einstellen.
grin keine Storung Normalbetrieb
Tab. 13
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Storungen beheben

5.2  Betriebsanzeige “1”: Alternativer Warmeerzeuger

Zustandsanzeige | Mogliche Ursache M

dauernd aus keine Warmeanfor- | Normalbetrieb

derung

dauernd rot Temperaturfiihler » Modul aus- und wieder einschal-
war kurz falsch ange- ten.
schlossen.

v

Vor-/Riicklauftempe- Temperaturfiihler priifen.

raturfiihler vom alter- | »  Wenn Werte nicht iibereinstim-
nativen men, dann den Fiihler austau-
Warmeerzeuger de- schen

fekt » Spannungan den Anschluss-

klemmen des Temperaturfiihlers
im Modul priifen.

» Wenn die Fiihlerwerte stimmen,
aber die Spannungswerte nicht
libereinstimmen, Modul austau-
schen

dauernd gelb Warmeanforderung  Normalbetrieb oder Aufheizphase
oder Abgastempera- | (Ubergangsphase in den Normalbe-
tur > 100 °C (bei Ka- | trieb)
minofen)

dauernd griin keine Storung Normalbetrieb

Tab. 14

5.3  Betriebsanzeige “2”: Warmeerzeuger-Bypassventil/
Pumpe Heizkreis 1 (autark)

Zustandsanzeige | Beschreibung
dauernd aus Autarker alternativer Warmeerzeuger:

Pumpe Heizkreis 1 aus; keine Warmeanforderung und kein
Warmefluss durch Heizkreis 1
System mit konventionellem Warmeerzeuger:

Bypassventil geschlossen; konventioneller Warmeerzeuger
freigegeben und hydraulisch verbunden.

dauernd griin Autarker alternativer Warmeerzeuger:
Pumpe Heizkreis 1 an
System mit konventionellem Warmeerzeuger:
Bypassventil offen; konventioneller Warmeerzeuger blo-
ckiert und hydraulisch iiberbriickt

Tab. 15

]

Ein nicht verwendetes Bypassventil wird im Hintergrund geschaltet. Dies
kann in einigen Bedieneinheiten als Monitorwert beobachtet werden
und ist nicht deaktivierbar.

5.4  Betriebsanzeige “3”: Pufferspeicher

Zusandsamoige Wiglho Ursache Abhlle =

dauernd aus Temperaturfiihler » Anschluss der Temperaturfiihler
nicht verfiighar priifen.
» Temperaturfiihler priifen.
» Anschluss der Temperaturfiihler
priifen.

Buderus  AVM200-6721841614(2021/11)

Zustandsanzeige | Mogliche Ursache _

dauernd rot Temperaturfiihler » Modul aus- und wieder einschal-
war kurz falsch ange- ten.
schlossen.

Temperaturfiihleram | » Temperaturfiihler priifen.
Pufferspeicherde- | » Wenn Werte nicht iibereinstim-
fekt oder Vor-/Riick- men, dann den Fiihler austau-
lauftemperaturfiihler schen.
vom Heizsystem de- | p Spannung an den Anschluss-
fekt. klemmen des Temperaturfiihlers
im Modul priifen.
> Wenn die Fiihlerwerte stimmen,
aber die Spannungswerte nicht
iibereinstimmen, Modul austau-
schen

dauernd gelb Pufferspeicherist ~ Normalbetrieb
min. 10 K unter der
Solltemperatur

dauernd griin Pufferspeicherist  Normalbetrieb
max. 5 K unter der
Solltemperatur

Tab. 16

5.5  Betriebsanzeige “4”: Sperre des konventionellen
Warmeerzeugers

Zustandsanzeige | Mogliche Ursache M

dauernd aus kein konventioneller ' Wenn die Sperrfunktion gewiinscht
Warmeerzeuger an- | ist:
geschlossen » Priifen, ob Warmeerzeuger die
Sperrung liber BUS oder EV-An-
schluss unterstiitzt.
» Entsprechende Einstellungen
am Regler priifen.
gelb Konventioneller War-  Normalbetrieb
meerzeuger gesperrt
dauernd griin Konventioneller War- | Normalbetrieb
meerzeuger freigege-
ben
Tab. 17

5.6  Storungen ohne Anzeige am Modul

Stong _—Wiglche Usache

Aktiver alternativer War- ' Die maximal zuldssige » Solltemperatur fiir

meerzeuger geht haufigin | Temperatur des alternati- Beladung des Puf-
interne Begrenzung oder | venWarmeerzeugers wird ferspeichers be-
schaltet komplett ab. liberschritten. grenzen.

Tab. 18

5.7  Storungen mit Storungs-Code

A01 - 1933 - [Alternativer Warmeerzeuger startet nicht innerhalb von 15
Minuten.]

MaBnahme

Priifvorgang/Ursache
Stérung am Warmeerzeuger

Storungsursache priifen und Storung
beheben.

Verbindung zum Warmeerzeuger un-  Elektrischen Anschluss priifen.

terbrochen
Tab. 19
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Ubersicht des Servicemeniis

6 Ubersicht des Servicemeniis

Die Meniis sind von der installierten Bedieneinheit und der installierten
Anlage abhangig. Die Meniipunkte erscheinen entsprechend der unten
aufgelisteten Reihenfolge.

& Servicemenii

Inbetriebnahme

- Altern. WE (Alternativer Warmeerzeuger)

Einst. altern. WE (Einstellung alternativer Warmeerzeuger)

- Ansteuerung AWE (Ansteuerung alternativer Warmeerzeuger)
- Konfig. Relaisausgang (Konfiguration Relaisausgang)
- Pufferladepumpe
- Konfig. Pumpe (Konfiguration Pumpe)
- Ausgang fiir Pumpe
- Minleistung Pumpe
- Startkonf. Pumpe (Startkonfiguration Pumpe)
- Mischer Riicklauf AWE (Mischer Riicklauf alternativer Warmeerzeuger)
- Riicklaufanhebung AWE (Riicklaufanhebung alternativer Warme-
erzeuger)
- Mischerlaufzeit
- Solltemp. Riicklauf (Solltemperatur Riicklaufanhebung)
- Puffer (Pufferspeicher)
- Vorlaufsolltemp. AWE (Vorlaufsolltemperatur fiir Beladung des
Pufferspeichers)
- Pufferbypass
- Mischerlaufzeit Bypass
- Warmwasser {iber Puffer
- Konfig. WW-Speicher (Konfiguration Warmwasserspeicher)
- Sperrmodus
- Konfig. Sperrmodus Hzg (Konfiguration Sperrmodus Heizung)
- Konfig. Sperrmodus WW (Konfiguration Sperrmodus Warmwasser)
- Hyst. fiir Kesselsperre (Hysterese fiir Kesselsperre)
- Wartezeit bis Kesselfreig. (Wartezeit bis Kesselfreigabe)
- Auswahl Sperrausgang
- Konfig. Sperrklemme (Konfiguration Sperrklemme)

Diagnose

- Funktionstest
- Altern. WE (Alternativer Warmeerzeuger)

- Monitorwerte
- Altern. WE (Alternativer Warmeerzeuger)
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7 Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerdt

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit kénnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerite
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen
mit anderen Abfallen entsorgt werden darf, sondern zur Be-
handlung, Sammlung, Wiederverwertung und Entsorgung
in die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

— Das Symbol gilt fiir Lander mit Elektronikschrottvorschrif-
ten, z. B. ,Europaische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate”. Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest,
die fiir die Riickgabe und das Recycling von Elektronik-Altgeraten in den
einzelnen Landern gelten.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten konnen, miissen sie ver-
antwortungsbewusst recycelt werden, um mégliche Umweltschaden
und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Dariiber
hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der natiir-
lichen Ressourcen bei.

Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung von Elek-
tro- und Elektronik-Altgeraten wenden Sie sich bitte an die zustandigen
Behadrden vor Ort, an Ihr Abfallentsorgungsunternehmen oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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1 Explanation of symbols and safety instructions

1.1 Explanation of symbols

Warnings

In warnings, signal words at the beginning of a warning are used to
indicate the type and seriousness of the ensuing risk if measures for
minimizing danger are not taken.

The following signal words are defined and can be used in this document:

DANGER indicates that severe or life-threatening personal injury will
occur.

A WARNING

WARNING indicates that severe to life-threatening personal injury may
occur.

A CAUTION

CAUTION indicates that minor to medium personal injury may occur.

NOTICE

NOTICE indicates that material damage may occur.

Important information

i

The info symbolindicates important information where there is norisk to
people or property.

Additional symbols

Sl g

astep in an action sequence

> areference to a related part in the document
alistentry

- alist entry (second level)

Table 1
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‘ Explanation of symbols and safety instructions

1.2  General safety instructions

/\ Notices for the target group

These installation instructions are intended for gas,

plumbing, heating and electrical contractors. All

instructions must be observed. Failure to comply with
instructions may result in material damage and
personal injury, including danger to life.

» Read the installation, service and commissioning
instructions (heat source, heating controller,
pumps, etc.) before installation.

» Observe the safety instructions and warnings.

» Follow national and regional regulations, technical
regulations and guidelines.

» Record all work carried out.

A\ Intended use
» Use the product only to control heating systems.
Any other use is considered inappropriate. We take no

responsibility for damage caused through incorrect use.

A\ Installation, commissioning and maintenance
Installation, commissioning and maintenance must
only be carried out by a competent person.

» Never install the product in wet rooms.

» Only use genuine spare parts.

A\ Electrical work
Electrical work must only be carried out by a qualified
electrician.
» Before starting electrical work:
- Isolate all poles of the mains power supply and
secure against reconnection.
- Make sure the mains voltage is disconnected.
» The product requires different voltages.
Do not connect the (ELV) side to the mains voltage
or vice versa.
» Also observe the connection diagrams of other
system components.
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/\ Handover to the user

When handing over, instruct the user how to operate

the heating system and inform the user about its

operating conditions.

» Explainhow to operate the heating systemand draw
the user's attention to any safety relevant action.

» In particular, point out the following:

- Alterations and repairs must only be carried out
by an approved contractor.

- Safe and environmentally compatible operation
requires inspection at least once a year and
responsive cleaning and maintenance.

» Point out the possible consequences (personal
injury, including danger to life or material damage)
of non-existent or improper inspection, cleaning
and maintenance.

» Point out the dangers of carbon monoxide (CO) and
recommend the use of CO detectors.

» Leave the installation instructions and the
operating instructions with the user for
safekeeping.

/\ Damage caused by frost

The system can freeze if it is switched off:

» Observe the notices regarding frost protection.

» Duetothe additional functions, e.g. DHW heating or
anti-seizing function, the system should always be
left on.

» Correct any faults immediately.

AM200 - 6721841614 (2021/11) Buderus



Product Information

2 Product Information

The module AM200 allows an alternative heat source to be connected to
a EMS pluscontrol system. An alternative heat source might be a wood
stove with water routing or biomass boiler.

« The purpose of the module is to connect an alternative heat source
system with buffer cylinder to a EMS plus control system. As an
option, the alternative heat source can also be controlled.

+ The purpose of the module is to automatically block/release a
conventional EMS plus heat source depending on the buffer filling
level and current heat energy demand.

+ The purpose of the module is to control the charging and discharging
of the buffer cylinder with corresponding pump assembly and 3-way
valve (buffer bypass circuit) or mixing valve (Premix control).

« The purpose of the module is to record the buffer cylinder
temperature (upper, centre, lower), system flow temperature after
buffering, outside temperature and flow, flue gas, return
temperatures of the alternative heat source.

+ The module can be used with a conventional heat source as stand-
alone (without BUS connection to a conventional heat source) or with
integrated system (via EMS plus control system). The function of the
module AM200 is determined via the code switch (= Chapter 2.4,
page 18).

The combination options for the modules are shown in the connection

diagrams.

2.1  Systemrequirements

+ The module can be used as stand-alone (without BUS connection to
aconventional heat source). A system control unit Logamatic RC310
is required for this purpose.

+  For the module to communicate via the BUS interface EMS plus
(Energy Management System), the following control unit must be
incorporated into the system:

- Logamatic RC310 from software version NF18.04

- when using in an integrated system with a conventional heat
source: Logamatic RC310 or Logamatic BC400-FO

- Communication via the operating unit for heat pumps is not
possible.

+ The AM200 module provides the option of blocking the conventional
heat source if there is sufficient heat in the buffer cylinder. For
blocking, there are two options:

- blocking via EMS plus (for automatically recognised supported
control units)

- blocking via the connecting terminal OEV with switching contact
(not for control units not supported)

- When blocking the conventional heat source via BUS interface
EMS plus, the connecting terminal OEV of the AM200 is not used.
Blocking viathe BUS interface is currently only supported when using
the following control unit series:

- Logamatic MC110 from V1.44 (> 04/2018)
- Logamax plus GB272 (BC30.2. ACU M/H)
- Logamax plus GB192i.2, GB182i.2, GB172i.2

+ For the blocking to take place via the OEV connecting terminal, the
heatingand DHW mode in combination with gas wall-mounted indoor
unit must be supplied via the buffer cylinder. A separate heating
circuit module MM100 (address 9) is required for the charging of the
buffer cylinder. In this case, hydraulic configurations in which DHW is
charged directly by the gas wall-mounted indoor unit (without buffer
storage cylinder) cannot be implemented with blocking function.

+ For wall mounted conventional heat sources with RC310 system
control unit, a separate cylinder primary pump for supplying one or
more heating circuit modules MM100 (address 9 or 10) is required
to control the DHW function. This is not necessary for gas wall-
mounted indoor unit with system control unit Logamatic BC400-FO.
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To charge the buffer cylinder via the AM200, the alternative heat
source must be water routing and must allow installation of a flow
temperature sensor. If the flow temperature sensor does not become
warm when the pump is not running, a flue gas temperature sensor is
also required.

To control the alternative heat source, it must have a suitable connection
(volt free contact for On/Off signal and an optional 0-10 V interface).
If, for example, a manually operated pellet stove should remain in the
living space (without AM200 switching command), this must be
operated via the appliance-internal electronics of the pellet stove.

An alternative heat source with return temperature increase via
electrical mixer requires a return temperature sensor downstream of
the mixer.

To ensure an efficient function of the heating system,

use a type PR...-5 buffer cylinder or newer.

2.2 Important notices on use

The module communicates via an EMS plus interface with other
EMS plus-enabled BUS nodes.

When using an alternative heat source, each heating circuit must be
equipped with a mixer. If only one heating circuit exists, an internal
temperature control can be used instead of the mixer.

If the alternative heat source only heats the DHW, and a gas wall-

mounted indoor unit with Logamatic RC310 source heats the heating

water, the conventional heat source cannot be connected to the
terminal OEV of the AM200.

Important: in systems with heat pump, the AM200 must not be

connected with the EMS BUS of the heat pump, it should be

connected as follows:

- Indual-fuel systems comprising conventional heat source and
heat pump: connect to EMS plus BUS of the conventional heat
source.

- Otherwise: operate module AM200 as stand-alone.

- Indistrict heating systems (- Fig. 30), the control of return
operating conditions is not possible.

The installation room must be appropriate for the IP rating stated in

the technical data of the module.

If a DHW cylinder is connected:

- Thermal disinfection cannot be guaranteed with stand-alone
alternative heat sources.

- The conventional heat source controls the DHW, including
thermal disinfection, directly.

- Thermal disinfection may have to be monitored manually.
Observe the heat source instructions.

If the alternative heat source is charging the DHW cylinder and the

AM200 is actively controlling the alternative heat source, the set

temperature should as far as possible match the set flow temperature

of the alternative heat source when charging the DHW cylinder.

- RC310 > DHW settings > ... > Flow temp. increase

If external DHW is installed downstream of the low loss header, care

must be taken to ensure that the Start cyl. primary pump

adjustment in the Logamatic RC310 are set to Immed.. If the sensor

TB4 is installed on buffer cylinder, as an alternative, the setting

Start cyl. primary pump can also be set to Temp.-dependent.
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2.3 Function definition

The module allows an alternative heat source with water routing to be
connected to a EMS plus control system.

Cylinder charging/discharging: the availability of and demand for heat
in the cylinder is measured via two cylinder temperature sensors.

By controlling valves and pumps accordingly, the module ensures that
heat energy demand is met by charging and discharging the cylinder.

If required, the module also controls a mixer with temperature sensor in
the system flow.

Return temperature increase: the module controls the pump and valve
via the flow temperature and, if applicable, the return/flue gas
temperature at the alternative heat source in order to maintain a
minimum return temperature at the alternative heat source.

Control of active alternative heat source: the module can switch
electrically activatable alternative heat sources (e.g. pellet stove with
boiler function) on/off directly depending on the heat energy demand,
or modulate these if possible.

Blocking/releasing: if there is sufficient heat in the buffer cylinder, the
conventional heat source is blocked and bypassed via a bypass valve.

If the alternative heat source cannot supply enough heat to the buffer
cylinder, the conventional heat source is released. When using a heat
source with electronics EMS plus electronics (e.g. MC110 from V1.44),
the interlock can be applied for the DHW and heating separately.

Heating circuit pump for heating circuit 1 (Heating circuitinstalled):
in a system with a stand-alone alternative heat source (AM200 address
9 or 10), the module AM200 can switch the pump of the first heating
circuit on or off. The heating circuit pump is either connected to AM200
(At the boiler) or MM100 with address 1 (At the module).

Integration on a cascade system with MC400(from 3 heat sources):
in a cascade system with MC400, the alternative heat source must be
placed at the last position of the cascade.

2.4  Setting the coding switch

456

3 7

2 8

(@);
0 10 0010014208-001

Function of module
0 Off (as-delivered condition) or Reset module settings
1 System with alternative heat source and conventional heat
source (integrated system)
2.8 Without function

Alternative heat source as only heat source (stand-alone
control; no buffer cylinder sensor is connected)

10 Alternative heat source as only heat source (stand-alone
control; buffer cylinder sensor TB1 is connected)

Table 2 Coding and function

2.5  Scope of delivery

Fig. 2 at end of document:

[1] Module AM200

[2] Bagwith strain relief

[3] Installation instructions

[4] 3temperature sensors (10 k ©, 9 mm), can be used as flow,
return or cylinder temperature sensor

2.6  Specification
This product conforms to European directives and

c supplementary national requirements in design and
operation. Compliance is demonstrated by the CE marking.

You can request the conformity declaration of the product. If you require
this, contact the address on the back cover of these instructions.
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Dimensions (W x H x D)

Maximum conductor cross-section

246 = 184 x 61 mm (for more
dimensions - Fig. 3 at the end of
this document)

230V terminal 2.5 mm?
Extra-low voltage terminal 1.5 mm?
Rated voltages
BUS 15V DC (reverse polarity
protected)
Module mains voltage 230VAC,50Hz
User interface 15V DC (reverse polarity
protected)
Pumps and mixers 230VAC,50Hz
Fuse 230V,5AT
BUS interface EMS plus
Power consumption - Standby <1W
Max. power output 600 W

Max. power output per connection

PR1

VB1,VR1,VR2, OA3

Measuring range of all flow/return/
buffer cylinder temperature sensors

400 W (high-efficiency pumps
permissible; <30 A for 10 ms)
10w

Lower fault limit <-10°C
Display range 0...100°C
Upper fault limit >125°C
Measuring range of outside
temperature sensorT1
+ Lower fault limit + <-35°C
+ Display range « -30..50°C
+ Upper fault limit + >125°C
Measuring range of flue gas 0...300°C
temperature sensor TF1
Permitted ambient temperature 0...60°C
IP rating P44
Protection class |
ID no. Data plate (- Fig. 19 at the end of
document)
Temperature of ball thrust test 75°C
Degree of pollution 2

Table 3

2.7 Additional accessories

For detailed information about suitable accessories, refer to the
catalogue or Internet page of the manufacturer.

+ Control unitRC310: weather-compensated control unit with outside
temperature sensor; connected to BUS; connected to outside
temperature sensor preferably at the conventional heat source, only
to connection T1 when using stand-alone alternative heat source.

+ Flow and return temperature sensor; connected to TA1, TB4

and TR1, TR2

+ Flue gas temperature sensor; connection TF1

+ Pump return; connected to PR1
« Cylinder temperature sensor; connected to TB1, TB2, TB3

Installation of additional accessories
» Install the additional accessories in accordance with legal regulations
and the instructions supplied.

2.8  Cleaning
» Ifrequired, wipe the enclosure with a damp cloth.
Never use aggressive or acidic cleaning agents for this.

AM200 - 6721841614 (2021/11) BUderus



Installation

3 Installation

Danger to life due to current!
Touching live parts can result in an electric shock.

» Before installing this product: Disconnect the heat source and all
other BUS nodes from the mains voltage across all poles.
» Before commissioning: mount cover (- Fig. 18 at end of document).

3.1 Installation

» Install the module on awall, (- Fig. 4 to Fig. 6 at end of document),
on a mounting rail (= Fig. 7) or in an assembly.

» When removing the module from the mounting rail, refer to Fig. 8 at
the end of the document.

3.2 Installation of the temperature sensor at the buffer
cylinder
When using dual buffer cylinders in which DHW is heated in the upper part
of the buffer cylinder, position the upper buffer cylinder temperature
sensor TB1 so that it cannot be affected by the DHW heating. TB1 can be
positioned at roughly 50-70 % of the height between the heating flow (33)
and heating return (3,). Position the DHW temperature sensor TW1 high
up soitcannot be affected by the return (34, 95). Fig. 20 at the end of the
document shows the PR...-5 type buffer cylinder as an example.

When using buffer cylinders heated by a single heat source, position the
upper buffer cylinder sensor TB1 so that the required comfort is
achieved in the event of sudden heat energy demand. We recommend
installing TB1 at roughly 60-80 % of the buffer cylinder height, because
the volume above the sensor serves as a heat buffer.

]

When using an alternative heat source with control signal input,
connection of TB1 (switch-on and modulation sensor) and TB3
(switch-off sensor) is absolutely essential. The sensor TB2 can be
installed as an option to obtain information on the fill level of the buffer
cylinder and does not affect the control.

Legend for Fig. 20 at end of document:

TB1 Upper buffer cylinder temperature sensor (switch-on and
modulation sensor of alternative heat source and blocking sensor
of conventional heat source)

TB2 Centrally positioned buffer cylinder temperature sensor
(information on fill level of buffer cylinder)

TB3 Buffer cylinder temperature sensor at bottom
(switch-off sensor of alternative heat source)

TW1 DHW temperature sensor of conventional heat source

91 DHW flow

9,  Heatsource flow

93  Heating flow

94  Heatingreturn

S5  DHWreturn

9¢  Heatsource return

3.3 Electric connection

» When observing the applicable regulations for the connection,
at least electrical cables of type HO5 VV-.... must be used.

Buderus AM200 - 6721841614 (2021/11)

3.3.1 Establishing the BUS connection and temperature sensor
(extra-low voltage side)

General BUS connection

]

If the maximum cable length of the BUS connection between all BUS
nodes is exceeded, or if the a ring structure exists in the BUS system, the
system cannot be commissioned.

Maximum total length of BUS connections:

« 100 mwith 0.50 mm? conductor cross-section
« 300 mwith 1.50 mm? conductor cross-section

BUS connection between AM200 - control unit - other modules
» |f the conductor cross-sections vary, use a junction box to connect
the BUS nodes.

Temperature sensor
When extending the sensor leads, use the following conductor cross-
sections:

« Upto 20 mwith 0.75 mm? to 1.50 mm? conductor cross-section
20 mto 100 mwith 1.50 mm? conductor cross-section

General information on the extra-low voltage side

» To avoid inductive interference: Make sure all low-voltage cables are
routed separately from supply voltage carrying cables
(min. clearance 100 mm).

» Inthe case of external inductive effects (e. g. from PV systems)
use shielded cable (e. g. LiYCY) and ground one end of the shield.
|Connect the shield to the building's earthing system, e.g. to a free
earth conductor terminal or water pipes, and not to the terminal for
earth leads in the module.

» Route cables through the grommets provided and connect them as
shown in the wiring diagrams.

3.3.2 Connecting the power supply, pump and mixer
(mains voltage side 230 V)

The assignment of the electrical connection depends on which system is
installed. A suggested procedure for establishing the electrical
connection is described in Fig. 9 to 16 at the end of this document.

» Only use electric cables of the same quality.

» Make sure the power supply is connected to the correct phases.
A power supply via an earthed safety plug is not permissible.

» Connect only components and assemblies to the outputs as
described in these instructions. Do not connect any additional
controls that operate other system components.

i

The maximum power consumption of the connected components and
assemblies must not exceed the power output stated in the
specifications for the module.

» If the mains voltage is not supplied via the electronic system of the heat
source EN 60335-1: Install a standard all-pole isolator (in accordance
with EN 60335-1) on site to interrupt the mains voltage.

» Route cables through the grommets, connect them as shown in the
connection diagrams and secure them with the strain relief devices
included in the scope of delivery (= Fig. 9 to 16 at the end of this
document).
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3.3.3 Connection diagrams with system schematics

The hydraulic diagrams are only schematic in nature and are non-binding \i’

suggestions for a hydraulic layout. The safety equipment must be Several system examples show an alternative connection (OEV-13) when

implemented in accordance with the applicable standards and local using a conventional heat source with EMS BUS system instead of

regulations. For further information and options, refer to the technical EMS plus. An additional MM100 must be used here in addition to the

guides or tender specification. DHW charging. With control unit series Logamatic MC110 from V1.44,
connection OEV and the additionalMM100 are not required.

System schematics at end of this document Fig. |

A Alternative heat source, buffer cylinder with single heat source, floor standing conventional heat source, buffer cylinder bypass valve, | 21
DHW via external cylinder and 1-4 heating circuits with mixer

B  Alternative heat source, solar heated dual buffer cylinder with DHW in upper part, wall mounted conventional heat source with low 22
loss header, mixer in system flow (internal temperature control) and 1 heating circuit without mixer or 1-4 heating circuits with mixer

C | Alternative heat source, solar heated dual buffer cylinder with DHW in upper part, floor standing oil condensing boiler as conventional ' 23
heat source with bypass valve, mixer in system flow (internal temperature control) and 1 heating circuit without mixer

D Passive alternative heat source, solar heated dual buffer cylinder, condensing storage combi heating centre as conventional heat 24
source with 2 heating circuits

E | Alternative heat source, buffer cylinder with DHW via freshwater station, wall mounted conventional heat source and 2 heating circuits | 25
with mixer

F  Alternative heat source, buffer cylinder, wall mounted conventional heat source, heating circuits with mixer, DHW cylinder with 26
control viaa module MM100 addr. 9

G Stand-alone alternative heat source, buffer cylinder with single heat source, external DHW cylinder, mixer in system flow (internal | 27
temperature control) and 1 heating circuit without mixer with heating circuit pump connected to module

H Alternative heat source, buffer cylinder with single heat source, floor standing or wall mounted conventional heat source, mixerin 28
system flow (internal temperature control) and 1 heating circuit without mixer

J  Stand-alone control of heating circuit and DHW (without alternative heat source) 29
K  District heating connection 30
L  Primary store system controlled as stand-alone 31

Table 4 A brief description of the system schematics is provided at the end of this document

Settings for the system examples at the end of this document (default setting)

Encoders 1 1 1 1 1 1 10 1 10 10 9 0

Set altern. HS
Alt.heatsource Yes!  Yes!) Yes!) Yes! yesD  ves! yes! ves!) No Yes Yes No
activation No2) No 2) No 2 No 2 No 2 No 2) No2 No2

Buffer primary pump
Config. pump Yes®) Yes®  Yes®  Yes®  Yesd)  vesd)  Yesd)  Yesd) No No No No

No®  No#  No#  No# [No¥ No¥ No¥  No#

Mixer return AHS
AHS returntemp | Yes 3 vesd  Yesd  Yes3)  Yesd  Yesd)  Yesd)  Yes?®) No No No No
rise No4  No#  No¥  No# No¥ No#  No#  No%

Buffer
Buffer bypass | Valve Mixer ~ Mixer  No No Mixer ~ Mixer Mixer ~ No No No No
DHW via buffer  Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes No
Config. DHW Dual Dual Dual Dual Mono Mono Mono Mono Mono Mono Mono Mono
cylinder

1) Pellet boiler with OA1/0OA3 connection

Log boiler
Controlled by AM200
Third-party control system

w N
= == =

~

Table 5 Settings for the system examples at the end of this document
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3.3.4 Overview of the terminal assignment

This overview indicates which system parts can be connected for all
terminals in the module. Depending on the system, one of the
components can be connected to the terminal (e.g. “VR2” or “PR2” to the
terminal “VR2”). Depending on what the module is used for,
simultaneous connection of a number of components may be required,
or may need to be excluded.

I' ______________________________________________________________________________ =
. AM200 I
I
I
| \/ i
: \\®// I
___.——- I
I 1 )
| O 4 |
i 120/230 V AC s24v :
, !
. VR2 VR1 PR1 TR1|TBL|TB2|TB3 | TB4|TAL TFL| ORL | ! TFL PR1
: @|N|14_N|43|44‘_ N|14 1|2 1|2 1|2 1|2 1|2 1|2|3|4 1|2|3 |
| LT LLIT L TTT“THJHJ:
]
|
]
T
i -
i 120/230 V AC ‘ =24V |
i = —= .
i | aojasound aorzsowsc| | VBL | OA3 ‘ Ti | TR2 | oEv| QAL QA2 BUS  gys|BuUs | |
: = N|L _|N|L = N|43|4415|16 1({2)1(2)1]2 1|2|3|4 1|2 1|2 1|2 I
I I W
4 4
1 ITem ] [T o
o] [Nl ] 4 ¥ NLAY
ég @% éMg @% = =| A = = = = =l =l
0
VR2* VRL  PRL 230VAC 230VAC VBL AHS/ TL TR2 HS AHS/ CONM CON TR1 TB1 TB2 TB3 TB4 TA1
PR2* AWE AWE (autark) BC/MC
0010013960-003

Legend for the Fig. above and Fig. 21 to 29at the end of the document:

grau Components with a grey background can be connected

as an option

Components of the system are possible alternatives

230V AC Mains voltage connection

AHS/AWE Alternative heat source with signal input; extra-low voltage or
mains voltage side (Alternative Heat Source)

AHSP Alternative heat source without signal input
(Alternative Heat Source Passive)

*

B Buffer cylinder (Buffer)

BC Basic Controller

cC Combi Cylinder

CHC Conventional heat source: Combi Heating Centre

CON Control unit with BUS system EMS plus, e.g. operated in
an integrated system of conventional and alternative heat
source and code switch setting 1, e.g. RC310,

Logamatic BC400-FO (Controller)

CONM  Control unit with BUS system EMS plus, e.g. signal input/
output for systems with stand-alone alternative heat sources
and coding switch setting 9 or 10, e.g. (Controller Master)

DHWC  DHW cylinder (Domestic Hot Water Cylinder)

HN District heating system (Heating Network)

HS Conventional Heat Source
Connection HS to OEV only with control units with EMS;
for control unit series Logamatic MC110 from V1.44,
this connection is not required

FS Freshwater Station
MC Master Controller
Rel Relay

SLP Primary store system

SM/MS  Solar Module
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Connecting terminal of the extra-low voltage side (< 24 V)

Special condiions

BUS Connection of the BUS system to the controller, module, heat In afew devices, the terminal for the BUS system is labelled with EMS.
source, e.g. operation as an integrated system from conventional  The tyo BUS systems must not be mixed. Use only BUS or the
and alternative heat sources and coding switch setting 1. BUS terminal (addr. 9-10).
BUS addr. | Connection of terminal BUS addr. 9-10 to the control unit, module,
9-10 e.g. for systems with stand-alone alternative heat source: and
coding switch setting 10
0A1 Connection of control signal for alternative heat source with I/0 + 1, 2: On/Off (zero potential, max. 24 V)
signal (Output Alternative). Function: NO contact « 3:Earth
0A2 Connection of control signal for power output specification of + 4:0-10Vsignal

alternative heat source with 0-10 V signal for modulation
(modulation range 35-100 %)

OEV Connection of control signal for blocking of conventional heat source | Connecting terminal EV / 13 to conventional heat source (only for
(= configuration in Tab. 12: NC/NO contact). control units that are not supported, see = Chapter 2.1, page 17)
OR1 Connection of pump of alternative heat source with pulse width « 1:Earth
modulation or 0-10 V signal (Output Return) + 2:PWM/0-10V output
« 3:PWMInput
T1 Outdoor temperature sensor (temperature sensor) Only necessary with coding switch setting 9 and 10.
TA1 Alternative heat source flow temperature sensor
(Temperature Alternative)
TB1 Buffer cylinder temperature sensor at top (Temperature Buffer) Necessary with coding switch setting 10.
TB2 Buffer cylinder temperature sensor at centre
TB3 Buffer cylinder bottom temperature sensor
TB4 System flow temperature sensor
TF1 Alternative heat source flue gas temperature sensor (Temperature  May be required for the better detection of the operation of the
Flue gas), e.g. PT1000 alternative heat source if the flow temperature sensor TA1 cannot be
placed directly in the alternative heat source.
TR1 Alternative heat source return temperature sensor (Temperature
Return)
TR2 Heating system return temperature sensor
Table 6

Connecting terminal of the mains voltage side (s 230 V)

Special conitions

120/ Mains voltage connection
230VAC
0A3 Connection of control signal for alternative heat source with I/0O 15, 16: NO contact zero potential, max. 230 VAC/10 W

signal at mains voltage (Output Alternative). Function: NO contact
PR1Y) 120/230V AC: pump of alternative heat source (Pump Return); '+ 1:Earth

< 24 V: control signal with stand-alone alternative heat source «  2:PWM/0-10 V output
(0-10 V/PWM) for output control « 3:PWMInput
PR2 Connection of pump for heating circuit 1 with stand-alone
alternative heat sources
VB1 Connection mixing valve/3-way valve buffer cylinder return When connecting a mixing valve: system flow temperature sensor
(Valve Buffer) TB4 must be installed so that the set flow temperature is controlled

via the mixing valve.
When connectinga 3-way valve: terminal 44 is without function up to
version NF03.02 (before 11/2021) System flow temperature
sensor TB4 is optional.
+  43: buffer cylinder position

(valve position to/100 %; normally closed)
+ 44:bypass position (valve position closed/0 %; normally open)

VR1 Connection of mixing valve/3-way valve alternative heat source +  43: AWE setting (mixing valve pos. return increase 100 %)
return (Valve Return) + 44:Bypass position (valve control past AWE; mixing valve pos.
return increase 0 %)
VR2 Connection of diverter valve to bypass conventional heat source or |14:
for heating circuit pump of a stand-alone alternative heat source «  Bypass position: valve position open/100 %; currentless
(Valve Return) « Alternative heat source position: valve position closed/0 %;

through return spring

1) With stand-alone alternative heat sources (0-10 V/PWM) for output control.
Table 7
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4 Commissioning

]

First make all electrical connections and then carry out the commissioning!

» Observe the installation instructions for all components and
assemblies in the system.
» Only switch on the power supply after all modules are set up.

4.1  Setting the coding switch

When the coding switch is in a valid position and communication is
established via the BUS system, the status indicator lights up green
continuously. When the coding switch is in an invalid or intermediate
position, the status indicator initially does not light up then lights up red.

4.2  Comnmissioning of the system and module

1. Isolate all poles of the mains voltage and secure against
reconnection.

2. Make sure the mains voltage is disconnected.

. Connect all required sensors and actuators.

4. Mechanically establish the power supply (230 V AC) at all installed
modules and heat sources.

5. Set the coding switch at the module.
6. Set the coding switch at other modules, if necessary.
7. Switch on the power supply (mains voltage) to the entire system.

w

Once the status indicator on the module lights up green constantly:

8. Start commissioning the control unit = installation instructions of
control unit.

9. Inthe service menu Commissioning > Start configuration
wizard? > Yes set Altern. HS and follow up to menu. The
configuration wizard suggests a configuration for the AM200 based
on the connected sensor.

10.Check the settings in the menu AM200 (- Table 8 to 12) and adjust
to the installed system if required.

]

Step 9 and 10 are important otherwise a fault may occur on the RC310
which will lead to misinterpretations.

11.Make remaining adjustments as described in the installation
instructions for the control unit.

4.3  More status indicators at the module
In addition to the coding switch, the module has 4 LEDs that indicate the
status of each of the connected nodes = Tab. 13.

4.4  Settings menu of alternative heat source

If a AM200 is installed, the Service menu > Set altern. HS menu is
displayed at the user interface (setting of alternative heat source).

The following overview provides a brief description of the Set altern. HS
menu. The menus and settings available in these menus are described in
detail on the following pages.

Menu overview Set altern. HS

« Alt. heat source activation - for active activation of the alternative
heat source

+ Relay output config. — use of connecting terminal VR2

« Buffer primary pump - settings of primary pump

+ Mixer return AHS - mixer settings for return temperature increase of
alternative heat source

« Buffer - settings for buffer cylinder charging

+ Blocking mode - conventional heat source interlock functions

Buderus  AVM200-6721841614(2021/11)

]

The factory settings are shown in bold in the setting areas.

/\ cauTion

Risk of scalding due to omission of temperature limit.

If the only heating circuit is a heating circuit without mixer,
this can result in high temperatures.

» Installing the temperature limiter.

NOTICE

Damage to device due to cold water in the heat source!

» Observe the manufacturer's specifications in relation to the minimum
return temperature of alternative heat source.

» Set the temperature for return temperature increase of the
alternative heat source according to the manufacturer's
specifications.

M Setting area: function description

Altern. HS installed | Appears only with coding switch setting 1.

Yes: AM200 in the system, even if AM200 does not
control any alternative heat source.
No: no AM200 in the system. Bis AM200 version
NF03.02 (before 11/2021) without function.
Yes: active alternative heat source. The module switches
the alternative heat source on, depending on demand
(switching contact required on alternative heat source).

Alt. heat source
activation

The alternative heat source can be modulated as an
option (0-10 V output-regulated interface required at
alternative heat source).
No: none or passive alternative heat source.
No active activation of the alternative heat source
(e.g. (wood-burning) stove).

Relay output config. | Off: no connection at VR2

(VR2)Y) HC1 PM: pump for heating circuit 1 connected to VR2
can only be used for stand-alone alternative heat source
(coding switch setting 10).

1) canonly be set with AM200 addr. 10

Table 8  Menu Commissioning / Altern. HS

]

The minimum output power of the alternative heat source is set fixed at
35 %.
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Buffer primary pump

m Setting area: function description

Config. pump Yes: primary pump connected to module (PR1).
No: no primary pump connected to module.

Output for pump On/Off: the pump at the alternative heat source is
activated via an On/Off signal.

Note: if DHW is heated in the upper part of the buffer
cylinder, set the output of the pump as low as possible
to prevent blending.

PWM: the pump at the alternative heat source is variably
activated via a pulse width modulation signal.
Inv.PWM: the pump at the alternative heat source is
variably activated via an inverted pulse width
modulation signal (pump with solar characteristics).
0-10V: the pump at the alternative heat source is
variably activated viaa 0-10 V signal.

Min. output of pump |12 ... 35... 50 %: the lowest permitted output of the
primary pump during normal operation. The setting
valueis specified as a percentage of the maximum pump
output.

Start conf. pump Temp.: the pump at the alternative heat source is
started if temperature sensor TA1/TF1 detects heat in
the alternative heat source.

AHS: the pump at the alternative heat source starts at
the same time as the alternative heat source (e.g. pellet
stove with On/Off or 0-10 V signal input required).

Table 9 Buffer primary pump
Mixer return AHS

m Setting area: function description

AHS return temprise | Yes: mixer for return temperature increase at
alternative heat source is connected to module (VR1).
The module controls the mixer in such a way that the
primary cylinder and heating system are bypassed until
the required minimum return temperature at the
alternative heat source is reached.
No: no return temperature increase

Mixer run time 30...120... 600 s: maximum mixer operating time for
return temperature increase.

Set temp. return 40 ...60 ... 75 °C: this set temperature should be
reached during return temperature increase.

Notice: to avoid damage, observe the manufacturer's
specifications for the minimum return temperature of
the alternative heat source.

If a thermal mixer is used, the temperature set at the
thermal mixer must be specified.

Table 10 Mixer return AHS

24

Buffer

M Setting area: function description

Set flow temp. AHS

Buffer bypass

Bypass mixer run time

DHW via buffer

Config. DHW cylinder

40*...70... 75 °C: set temperature for charging of the
buffer cylinder, the primary pump modulates via the
sensor with TA1 reference to the value set here.

Canonly be adjusted with a primary pump connected to
the module.

Notice: observe manufacturer's specifications for the
maximum permissible temperature of the alternative
heat source! We recommend you adjust the set
temperature soitis 5 K below the maximum permissible
temperature.

Note: if the buffer cylinder is not charged via the module
(Config. pump: No and Alt. heat source activation: Yes),
the Set flow temp. AHS menu remains visible. In this
case, the Set flow temp. AHS is used to apply a limit
during external charging.

*the value cannot be less than the set temperature
specified for the return temperature increase

(set temp. return)

Mixer: mixer bypassing the buffer cylinder connected to
the module (VB1).

Valve: 3-way diverter valve for bypassing the buffer
cylinder connected to the module (VB1).

No: no bypass valve for bypassing the buffer cylinder
connected to the module.

30...120... 600 s: maximum elapsed time of mixer/
valve for bypassing buffer cylinder..

Yes?): buffer cylinder is used for DHW heating.

No: no DHW heating via buffer cylinder.

Dual: DHW is heated passively via buffer cylinder

(e.g. Tankin Tank, combi buffer cylinder with DHW part,
freshwater station, buffer cylinder with DHW in

upper area).

Mono: DHW is actively heated via buffer cylinder

(e.g. DHW cylinder heated by single heat source with
primary pump or 3-way valve)

1) Can only be set on control unit MC110 from V1.44, Logamax plus GB272

(BC30.2. ACU M/H),

Logamax plus GB192i.2, GB182i.2, GB172i.2. Conf.

DHW blocking mode only possible from MC110V1.5.

Table 11 Buffer

Blocking mode

M Setting area: function description

Config. htg. blocking
mode?)

Conf. DHW blocking
mode?)

Never: if a conventional heat source is connected, this
responds to heat requirements of the heating system
independently of the alternative heat source.

Autom.: the conventional heat source is released if the
alternative heat source cannot heat the buffer cylinder.
Otherwise the conventional heat source remains
blocked until the waiting time to be observed before the
boiler is released has elapsed.

Always: the conventional heat source is permanently
blocked for the heat energy demand.

Never: if a conventional heat source is connected, this
responds to heat requirements for DHW independently
of the alternative heat source.

Autom.: the conventional heat source is released if the
alternative heat source cannot heat the buffer cylinder.
Otherwise the conventional heat source remains blocked.
Always: the conventional heat source is permanently
blocked for the DHW demand.
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M Setting area: function description

Hyst. for boiler block |0...5... 50 K: the boiler block is activated if the system
setpoint is measured at the buffer top sensor (TB1).

If the temperature of the buffer cylinder falls below the
set temperature minus the value set here (switching
differential) for a certain period (Boiler release
wait.time), the conventional heat source is released.
0...30.... 240 min: if the switching differential (Hyst.
for boiler block) is undercut for the duration set here,
the conventional heat source is released.

Boiler release
wait.time

Notes:

The waiting time until boiler release is reduced to 15
minutes if no rise in temperature of the alternative heat
source is detected following release.

If the alternative heat source is not in operation

(e.g. summer phase), the setting Heat source > Config.
blocking mode in the customer menu can be adjusted
(e.g. Never).

N/C: contact is during an interlock and closed when the
conventional heat source is released.

N/O: contact is closed during an interlock and opened
when the conventional heat source is released.

Config. of
block.terminal?’

1) Can only be set on control unit MC110 from V1.44, Logamax plus GB272
(BC30.2. ACU M/H), Logamax plus GB192i.2, GB182i.2, GB172i.2. Conf.
DHW blocking mode only possible fromMC110V1.5.

2) If noEMS plus is detected, the blocking of the conventional heat source is
via connecting terminal OEV (EV/I3-connection at heat source for external
interlock).

Table 12 Blocking mode

4.5  More settings

For DHW systems via MM100: when using the optional system flow
temperature sensor TB4, the pump can be operated for charging the
DHW cylinder temperature controlled(-> Fig. 29).

4.6  Diagnosis menu

Which menus, information or values are available depend on which
system has been installed. Observe the technical documentation for the
heat source, control unit, additional modules and other system
components.

Function test

If a AM200 module is installed, the menu Function test > AHS type

is displayed.

The function of the devices connected to the module can be tested in this
menu. The pump in the return of the alternative heat source can be
selectively switched on/off, for example.

Monitored values

If a AM200 module is installed, the menu Monitored values > AHS type
is displayed.

You can call up information on the current status of the devices
connected to the module in this menu. You can display the flow and
return temperature of the alternative heat source here, for example.
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5 Troubleshooting

il

Use only original spare parts. Damage caused by the use of spare parts
not supplied by the manufacturer is excluded from the warranty.

» If afault cannot be rectified, please contact your local service
engineer.

The status indicator at the coding switch shows the operating condition
of the module. Additional status indicators are:

[1]  Alternative heat source

[2]  Heat source bypass valve/heating circuit pump 1

[3] Buffercylinder

[4] Block of conventional heat source

These status indicators only become valid after the configuration wizard
has been exited and the setting of all other menu items have been made.

0010014042-001

Fig. 1

5.1 Status indicator of the module (integrated in the
coding switch)

Staus indicatr

Constantly OFF | Power supply » Turnon the mains power supply.
interrupted.
Faulty fuse » When the power supply is
switched off, replace the fuse
(= Fig. 17 at end of this
document).
Short-circuitinthe | » Check BUS connection and
BUS connection repair if necessary.
Constantly red Temperature sensor | » Turn the module off and back on.
was briefly
connected
incorrectly.

Coding switch in » Adjust the coding switch
invalid position orin
intermediate

position.
Only with stand- » Check temperature sensor.
alone alternative » If values do not match, replace

heat source: outside the sensor.

temperature sensor | Check voltage at temperature

defective sensor terminals in the module.

» If the sensor values match but

the voltage values do not,
replace the module.

Internal fault. » Replace the module.

Initialisation, i.e. -

configuration wizard

Flashing yellow

is running.
Constantly green | Codingcard setto 0. | » Adjust the coding switch
No fault Normal Operation

Table 13
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5.2

Sttus ndicator

Status indicator "1": alternative heat source

Constantly OFF | no heat requirement ' Normal Operation

Constantly red Temperature sensor | » Turn the module off and back on.
was briefly
connected
incorrectly.
Flow/return » Check temperature sensor.
temperature sensor | » If values do not match, replace
of alternative heat the sensor

heatsource defective | »  Check voltage at temperature

sensor terminals in the module.
» If the sensor values match but
the voltage values do not,
replace the module
Heat requirement or | Normal operation or heat-up phase
flue gas temperature | (transitional phase to normal
> 100 °C (with stove) operation)

Constantly yellow

Constantly green | No fault Normal Operation
Table 14
5.3  Statusindicator "2": heat source bypass valve/pump

for heating circuit 1 (stand-alone)

Status ndiator

Constantly OFF  Stand-alone alternative heat source:
Pump of heating circuit 1 off; no heat requirement and no
heat flow through heating circuit 1
System with conventional heat source:
Bypass valve closed, conventional heat source released and
hydraulically connected.

Constantly green | Stand-alone alternative heat source:

Pump of heating circuit 1 on
System with conventional heat source:
Bypass valve open; conventional heat source blocked and
hydraulically bypassed
Table 15

i

A bypass valve not used is switched in the background. This can be
observed as monitor value in several operating units and cannot be
deactivated.
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5.4

Status indicator "3": buffer cylinder

Sttus ndicator

Constantly OFF

Constantly red

Constantly yellow

Constantly green

Table 16
5.5

Temperature sensor
not available

Temperature sensor
was briefly
connected
incorrectly.

Buffer cylinder
temperature sensor
faulty or heating
system flow/return
temperature sensor
faulty.

Buffer cylinder is at
least 10 K below the
set temperature
Buffer cylinder is no
more than 5 K below
the set temperature

» Check connection of
temperature sensor.

» Check temperature sensor.

» Check connection of
temperature sensor.

» Turn the module off and back on.

» Check temperature sensor.

» If values do not match, replace
the sensor.

» Check voltage at temperature
sensor terminals in the module.

» If the sensor values match but
the voltage values do not,
replace the module

Normal Operation

Normal Operation

Status indicator "4": conventional heat source block

Stau ncatr

No conventional heat | If the blocking function is required:

Constantly OFF

yellow
Constantly green

Table 17
5.6

source connected

Conventional heat
source blocked
Conventional heat
source released

» Check whether the heat source
supports the interlock viaBUS or
external interlock connection.

» Check the corresponding
settings at the control unit.

Normal Operation

Normal Operation

Faults not indicated at the module

Fauit " possblecause —— Remedy |

Active alternative heat The maximum permissible | »  Limit set

source frequently applies | temperature of the temperature for
internal limit or switches | alternative heat source charging of buffer
off completely. has been exceeded. cylinder.

Table 18

5.7  Faults with fault code

A01 - 1933 - [alternative heat source does not start within 15 minutes.]

Test procedure/Cause
Fault on heat source

Table 19
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Check cause of fault and rectify

the fault.
Connection to heat source interrupted Check the electrical connection.

Buderus



Overview of the service menu

6 Overview of the service menu

The menus depend on which control unit and system is installed.
The menu items are displayed in the sequence listed below.

& Service menu

Commissioning

- Altern. HS (alternative heat source)

Set altern. HS (Setting of alternative heat source)

- Alt. heat source activation (Activation of alternative heat source)
- Relay output config. (Relay output configuration)
- Buffer primary pump
- Config. pump (pump configuration)
- OQutput for pump
- Min. output of pump
- Start conf. pump (pump start configuration)
- Mixer return AHS (Mixer return, alternative heat source)
- AHS return temp rise (Return temperature increase, alternative
heat source)
- Mixer runtime
- Settemp. return (Set temperature, return temperature increase)
- Buffer (Buffer cylinder)
- Set flow temp. AHS (Flow temperature for charging the buffer
cylinder)
- Buffer bypass
- Bypass mixer run time
- DHW via buffer
- Config. DHW cylinder (Configuration, DHW cylinder)
- Blocking mode
- Config. htg. blocking mode (Configuration, heating blocking mode)
- Conf. DHW blocking mode (Configuration, DHW blocking mode)
- Hyst. for boiler block (Switching differential for boiler block)
- Boiler release wait.time (Waiting time until boiler release)
- Blocking output selection
- Config. of block.terminal (Configuration, blocking terminal)

Diagnosis

- Function test
- Altern. HS (alternative heat source)

Monitored values
- Altern. HS (alternative heat source)

Buderus AM200 - 6721841614 (2021/11)

7 Environmental protection and disposal
Environmental protection is a fundamental corporate strategy of the
Bosch Group.

The quality of our products, their economy and environmental safety are
all of equal importance to us and all environmental protection legislation
and regulations are strictly observed.

We use the best possible technology and materials for protecting the
environment taking account of economic considerations.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-specific
recycling processes that ensure optimum recycling.

All of our packaging materials are environmentally compatible and can be
recycled.

Used appliances

Used appliances contain valuable materials that can be recycled.

The various assemblies can be easily dismantled. Synthetic materials are
marked accordingly. Assemblies can therefore be sorted by composition
and passed on for recycling or disposal.

0ld electrical and electronic appliances
This symbol means that the product must not be disposed
of with other waste, and instead must be taken to the waste
collection points for treatment, collection, recycling and
disposal.

The symbol is valid in countries where waste electrical and
electronic equipment regulations apply, e.g. "European Directive 2012/
19/EC on old electronic and electrical appliances". These regulations
define the framework for the return and recycling of old electronic
appliances that apply in each country.

As electronic devices may contain hazardous substances, it needs to be
recycled responsibly in order to minimize any potential harm to the
environment and human health. Furthermore, recycling of electronic
scrap helps preserve natural resources.

For additional information on the environmentally compatible disposal
of old electrical and electronic appliances, please contact the relevant
local authorities, your household waste disposal service or the retailer
where you purchased the product.

You can find more information here:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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1 Explication des symboles et mesures de sécurité

1.1 Explications des symboles

Avertissements

Les mots de signalement des avertissements caractérisent le type et
I'importance des conséquences éventuelles si les mesures nécessaires
pour éviter le danger ne sont pas respectées.

Les mots de signalement suivants sont définis et peuvent étre utilisés
dans le présent document :

DANGER signale la survenue d’accidents graves a mortels en cas de non
respect.

& AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT signale le risque de dommages corporels graves a
mortels.

& PRUDENCE

PRUDENCE signale le risque de dommages corporels légers a moyens.

AVIS signale le risque de dommages matériels.

Informations importantes

i

Les informations importantes ne concernant pas de situations a risques
pour ’homme ou le matériel sont signalées par le symbole d’info indiqué.

Autres symboles
Symbole significaton
> Etape a suivre
> Renvoi a un autre passage dans le document
. Enumération/Enregistrement dans la liste
- Enumération / Entrée de la liste (2e niveau)
Tab. 1
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Explication des symboles et mesures de sécurité

1.2  Consignes générales de sécurité

/\ Consignes pour le groupe cible

Cette notice d’installation s'adresse aux spécialistes

en matiere d’installations gaz et eau, de technique de

chauffage et d’électricité. Les consignes de toutes les
notices doivent étre respectées. Le non-respect peut
entrainer des dommages matériels, des dommages
corporels, voire la mort.

» Lire les notices d’installation, de maintenance et de
mise en service (générateur de chaleur, régulateur
de chauffage, pompe, etc.) avant I'installation.

» Respecter les consignes de sécurité et
d’avertissement.

» Respecter les réglements nationaux et locaux,
ainsi que les regles techniques et les directives.

» Documenter les travaux effectués.

A\ Utilisation conforme a 'usage prévu
» Utiliser ce produit exclusivement pour réguler les
installations de chauffage.

Toute autre utilisation n'est pas conforme. Les dégats

éventuels qui en résulteraient sont exclus de la garantie.

/\ Installation, mise en service et entretien
L'installation, la premiére mise en service et 'entretien
doivent étre exécutés par un professionnel qualifié.

» Ne pas installer le produit dans des pieces humides.

» N'utiliser que des pieces de rechange d’origine.

/\ Travaux électriques

Les travaux électriques sont réservés a des spécia-
listes en matiere d’installations électriques.

» Avant les travaux électriques :

- Couper latension du réseau (sur tous les poles)
et protéger contre tout réenclenchement
involontaire.

- Veérifier que l'installation est hors tension.

» Ce produit nécessite des tensions différentes.

Ne pas raccorder le coté basse tension a la tension

de réseau et inversement.

» Respecter également les schémas de connexion
d’autres composants de l'installation.

Buderus AM200 - 6721841614 (2021/11)

A\ Livraison a l'utilisateur

Lors de la livraison, montrer a l'utilisateur comment
faire fonctionner le systéme de chauffage et I'informer
sur son état de fonctionnement.

» Expliquer comment faire fonctionner l'installation
de chauffage et attirer 'attention de I'utilisateur sur
toute mesure de sécurité utile.

» Souligner en particulier les points suivants :

- L'installation de pieces et les réparations doivent
étre effectuées uniquement par une entreprise
qualifiée.

- Un fonctionnement s(ir et écologique nécessite
une révision au moins une fois par an, ainsi qu’un
nettoyage et un entretien adapteés.

» Indiquer les conséquences possibles (dommages
corporels, notamment le danger de mort ou les
dommages matériels) résultant d’une révision, d’un
nettoyage et d’un entretien inexistant ou inadéquat.

» Souligner les dangers du monoxyde de carbone (CO)
et recommander ['utilisation de détecteurs de CO.

» Remettre la notice d'installation et la notice d'utilisa-
tion a l'utilisateur pour qu'’il les conserve en lieu sdr.

/\ Dégats dus au gel

Silinstallation n’est pas en marche, elle risque de geler :

» Tenir compte des consignes relatives a la protection
antigel.

» L'installation doit toujours rester enclenchée pour les
fonctions supplémentaires comme la production
d’eau chaude sanitaire ou la protection antiblocage.

» Eliminer immédiatement le défaut éventuel.
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2 Informations sur le produit

Le module AM200 permet de raccorder un générateur de chaleur alter-
natif a un systéme de régulation EMS plus. Un générateur de chaleur
alternatif peut étre par ex. un poéle a bois avec circulation d’eau ou une
chaudiére biomasse.

+ Cemodule sert a raccorder un générateur de chaleur alternatif avec
ballon tampon a un systéme de régulation EMS plus. Le générateur
de chaleur alternatif peut é&tre commandé en option.

+ Le module sert a bloquer/autoriser automatiquement un générateur
de chaleur EMS plus traditionnel en fonction du niveau de remplis-
sage du tampon et des besoins de chaleur actuels.

+ Lemodule sertaréguler le chargement et le déchargement du ballon
tampon avec le groupe de pompe correspondant et la vanne
d'inversion (commutation tampon by-pass) ou vanne de mélange
(Premix Control).

+ Le module permet d’enregistrer la température du ballon tampon
(en haut, au milieu, en bas), la température de départ du systéme aprés
le tampon, la température extérieure ainsi que les températures de
départ, des fumées et de retour du générateur de chaleur alternatif.

+ Lemodule peut étre utilisé en autonomie (sans connexion BUS avec un
générateur de chaleur traditionnel) ou en réseau (via le systéme de
régulation EMS plus) avec un générateur de chaleur traditionnel.

Le fonctionnement du module AM200 est déterminé via l'interrupteur
codé (=>chap. 2.4, page 31).

Les possibilités de combinaisons des modules sont disponibles sur les
schémas de connexion.

2.1  Conditions du systéme

+ Le module peut étre utilisé en autonomie (sans connexion BUS avec
un générateur de chaleur traditionnel). Pour cela, un module de
commande de systéme Logamatic RC310 est nécessaire.

- Le module exige le module de commande suivant dans le systéme
pour la communication via l'interface BUS EMS plus
(Energie-Management-System) :

- Logamatic RC310 a partir de la version logicielle NF18.04

- encas d'utilisation en réseau avec un générateur de chaleur
traditionnel : Logamatic RC310 ou Logamatic BC400-FO

- Lacommunication via modules de commande pour les pompes a
chaleur est impossible.

« Le module AM200 permet de verrouiller le générateur de chaleur
traditionnel si le ballon tampon est assez chaud. Il existe deux
possibilités de verrouillage :

- Verrouillage via EMS plus (pour les appareils de régulation pris en
charge et reconnus automatiquement)

- Verrouillage via borne de raccordement OEV avec contact de
commutation (pour des appareils de régulation non pris en charge)

« Encasde verrouillage du générateur de chaleur traditionnel via
I'interface BUS EMS plus la borne OEV du AM200 n'est pas utilisée.
Le verrouillage via l'interface BUS est actuellement pris en charge
uniquement pour les séries d’appareils de régulation suivants :

- Logamatic MC110 a partir de V1.44 (> 04/2018)
- Logamax plus GB272 (BC30.2. ACU M/H)
- Logamax plus GB192i.2, GB182i.2, GB172i.2

« Pour le verrouillage via la borne OEV les modes chauffage et ECS
combinés avec les chaudiéres murales gaz doivent étre réalisés via le
ballon tampon. Pour le chargement du ballon tampon, un propre
module de circuit de chauffage MM100 (adresse 9) est nécessaire.
Dans ce cas, les systemes hydrauliques dans lesquels |'eau chaude
est chargée directement par |'appareil mural a gaz ne sont pas réali-
sables avec une fonction de verrouillage. (sans ballon tampon).
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Pour les générateurs de chaleur muraux traditionnels avec module de
commande de systéme RC310 il est nécessaire, si 'eau chaude sani-
taire est produite par une propre pompe de charge ECS, d'utiliser un ou
plusieurs modules de circuit de chauffage MM100 (adresse 9 ou 10)
pour la régulation de la fonction ECS. Ceci n’est pas nécessaire pour les
chaudiéres murales a gaz avec le module de commande de systéme
Logamatic BC400-FO.

Pour le chargement du ballon tampon par la AM200 le générateur de
chaleur alternatif doit étre avec circulation d’eau et permettre une
sonde de température de départ. Si la sonde de température de
départ ne se réchauffe pas lorsque la pompe est désactivée, il faut
rajouter une sonde de température des gaz brilés.

Pour commander le générateur de chaleur alternatif, il faut I'équiper
d’un raccordement approprié (contact sans potentiel pour signal
marche/arrét et interface 0-10 V en option).

Si par exemple un poéle a pellets doit pouvoir étre commandé
manuellement dans la piéce de séjour (sans commande AM200),

il doit fonctionner via I'électronique interne du poéle a pellets.

Un générateur de chaleur alternatif avec augmentation de la tempéra-
ture de retour via une vanne de mélange électrique exige une sonde
de température de retour derriére la vanne de mélange.

Pour garantir le fonctionnement efficace de l'installation de chauf-
fage, utiliser un ballon tampon de type PR...-5 ou plus récent.

2.2  Consignes d’utilisation importantes relatives a

Putilisation

Le module communique via une interface EMS plus avec d’autres
participants BUS compatibles avec EMS plus.

En cas d'utilisation d'un générateur de chaleur alternatif, chaque cir-
cuit de chauffage doit étre équipé d’une vanne de mélange. Avec un
seul circuit de chauffage, une régulation interne de la température
peut remplacer la vanne de mélange.

Sile générateur de chaleur alternatif ne réchauffe que I'eau chaude

sanitaire et qu’une chaudiére murale a gaz avec Logamatic RC310

réchauffe 'eau de chauffage, dans ce cas le générateur de chaleur
traditionnel ne doit pas étre raccordé a la borne OEV du AM200.

Important : sur les installations avec pompe a chaleur, le AM200 ne

doit pas étre raccordé au BUS EMS de la pompe a chaleur, mais

comme suit :

- Surles installations bivalentes composées d’un générateur de
chaleur traditionnel et d’'une pompe a chaleur : raccordement au
BUS EMS plus du générateur de chaleur traditionnel.

- Sinon : faire fonctionner le module AM200 en autonomie.

- Dans les systemes de chauffage urbain (= fig. 30) les conditions
d’exploitation du retour ne peuvent pas étre régulées.

Le local d'installation doit étre adapté au type de protection selon les

caractéristiques techniques du module.

Siun ballon d’eau chaude sanitaire est raccordé :

- lIn’est pas possible de garantir la désinfection thermique avec
des générateurs de chaleur alternatifs autonomes.

- Le générateur de chaleur traditionnel commande directement
I'eau chaude sanitaire, y compris la désinfection thermique.

- Ladésinfection thermique doit étre controlée manuellement le
cas échéant. Tenir compte de la notice du générateur de chaleur.

Sile générateur de chaleur alternatif charge le ballon d’eau chaude

sanitaire et le AM200 commande activement le générateur de chaleur

alternatif, la température de consigne doit étre harmonisée si possible
alatempérature de consigne de départ du générateur de chaleur alter-
natif lors du chargement du ballon d’eau chaude sanitaire.

- RC310 > Réglages ECS > ... > Augment. temp. départ

Si'eau chaude sanitaire externe est installée aprés la bouteille

d'équilibre, il faut veiller a ce que le réglage Dém. pompe charge ECS

dans Logamatic RC310 soit réglé surlmmeéd.. Sila sonde TB4 est ins-
tallée sur le ballon tampon, le réglage Dém. pompe charge ECS peut
aussi étre réglé sur En fonction de la température.
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2.3 Description de la fonction
Ce module permet de raccorder un générateur de chaleur alternatif avec
circulation d’eau a un systeme de régulation EMS plus.

Chargement/déchargement du ballon : deux sondes de température
ballon mesurent la disponibilité et les besoins de chaleur dans le ballon.
Le module commande les vannes et les pompes de maniére a assurer les
besoins de chaleur par le chargement/déchargement du ballon. Si
nécessaire, le module commande également une vanne de mélange avec
sonde de température dans le départ du systéme.

Augmentation de la température de retour : par la température de
départ ainsi que la température de retour/des fumées sur le générateur
de chaleur alternatif, le module commande la pompe et la vanne de
maniére a respecter une température de retour minimale sur le généra-
teur de chaleur alternatif.

Régulation d’un générateur de chaleur alternatif actif : le module
peut activer/désactiver directement ou, si possible, moduler, des géné-
rateurs de chaleur alternatifs a commande électrique (par ex. poéles a
pellets avec circulation d’eau) en fonction du besoin de chaleur.

Verrouiller/autoriser : si le ballon tampon est assez chaud, le généra-
teur de chaleur traditionnel est verrouillé et ponté via une vanne bypass.
Sile générateur de chaleur alternatif ne peut pas alimenter le ballon tam-
pon suffisamment, le générateur de chaleur traditionnel est autorisé.
Sur un générateur de chaleur avec électronique (par ex. MC110 a partir
de EMS plus.44), I'eau chaude sanitaire et le chauffage peuvent étre ver-
rouillés indépendamment 'un de l'autre.

Pompe du circuit de chauffage 1 (Circuit chauffage installé) : dans un
systéme avec générateur de chaleur alternatif autonome (AM200 adresse
9 ou 10) le module AM200 peut réguler la pompe du premier circuit de
chauffage. La pompe du circuit de chauffage est raccordée sur le AM200
(Sur la chaudiére) ou le MM100 avec adresse 1 (Sur le module).

Intégration dans le systéme de cascade avec MC400 (a partir de 3
générateurs de chaleur) : dans un systéme de cascade avec MC400 le
générateur de chaleur alternatif doit étre a la derniére place de la cascade.

2.4  Réglage de I'interrupteur codé

456
3 7
2 8
(@)
0 10 0010014208-001
Fonction du module
0 Arrét (état de livraison) ou réinitialisation des réglages du module
1 Installation avec générateur de cha